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قامو س 
عربي - كردي 
(الجرء الأول) 
اعداد 


بجاو م. شرکوه 


.. عزيزي القاریء 
من خلال اطلاعنا على القوامیس آلكردية العربية التوفرة لدینا آثرنا 
. الخوض في غمار |عداد قاموس مبسط, Je‏ باللهجة الکرمانجية 
الشمالية وذلك ليتعرف القارىء العربي على اللغة الكردية التي يعيش 
ناطقيها بجوار اخوانهم العرب. وهي محاولة متواضعة. ولي هذا 
القاموس لم نبحث في تصريف الافعال كما هو معهود في القواميس فكل 
كلمة عربية إن كانت: (فعلاً ‏ فاعلاً - اسم مکان - اسم مفعول - 
صفة) فإنها ترد في هذا القاموس حسب ترتيب حروف هذه الكلمة 
وحاولنا ايراد الكلمات المتداولة العصرية قدر الامكان وبالتاكيد فان 
هذا القاموس سيحتوي بين دفتيه آخطاء مع اننا حرصنا على تلافيها 
وکما یقول الثل الکردي «Goşt bê hestî nabe»‏ لا يخلى اللحم من العظم» 
ونعتذر سلفا عن كل خطأ يرد في هذا القاموس. ونتمنی للقاریء 
العزيز الاقادة من هذا العمل التواضع 
۰۱ ۲۱۰۳ کل 
1<5 
د. جانو 


م. شیرکوه 
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حقوق الطبع والنشر محفوظة 
بیروت -لبنان 

۰ ۸۰ ۵۱۹۹۱ - ۲۹۰۳ که 
الطبعة الاوق 
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اللغة الكردية 


تنتمي اللغة الكردية الى مجموعة اللغات الايرانية»التي تمثل 
فرعاً من اسرة اللغات «الهندو أوربية» وهي تضم «الكردية والافغاتية 
والطاجيکية» ورغم تنسيبها الى اللغة التركية او الفارسية الا انه اکد 
الباحثون على عراقة وأصالة اللغة الكردية وخصوصيتها من حيث 
المفردات والقواعد وقد اكتشف عدد من الواح صخرية وفخارية موجودة 
في المتحف البريطاني واكدت البحوث GU‏ هذه الالواح والوثائق مكتوبة 
باللغة الكردية والمسمارية تروي قصة طوفان النبي نوح «عليه 
السلام», وقد ذكرت المصادر بان كاتب هذه الالواح يدعى (birasoz)‏ 
«الاخ المحب» وهو احد افرا د سلالة النبي نوح. 

وكانت للغة الكردية ابجدية خاصة بها ولكن الغزوات المتعاقبة 
على كردستان احرقت جميع المؤلفات» حيث قضت جيوش المسلمين على 
معابد الزرد اشتیه الديانة الاصلية القديمة للاكراد وعلى كتابها Zen-‏ 
davista)‏ «القانون والتفسی ومنع استخدامها وتداولها. وقد خلف 
الكاهن الزرد اشتي 67 قصائد بعنوان «تصائم». ماتزال تحظى 
باعجاب القراء حتى يومنا هذا وهي مكتوبة بالابجدية القديمة وبلفة 

وتقسم اللغة الكردية الى لهجات وقد وزع الاستاذ المرحوم توفيق 
وهبي الذي كان يعد حجة في اللغة الكردية وفق الترتيب التالي: 
١‏ - اللهجة الكرمانجية: 

- الكرمانجية الشمالية: البهدينانية - البوطافية - الاشتيائية‎ - T 

الهيكارية - البايزيدية ویستخدمها سکان کردستان: 

العراق: chas)‏ موصل) 

ایران: (شمال اورمیه) 

تركيا: (ماعدا دیرسم) 

ب - الک رم اتجيبة الجنوبية: الكرية - الصورانية - السفائية - 
e‏ 
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الارد لانية ویستخدمها سکان کردستان: العراق (اربیل - سليمانية - 
كركوك) 
ايران: (من رواندوز إلى أورميه) 
Y‏ اللهجة الزازية: ويستخدمها سكان ديرسم في كردستان ترکیا. 
Y‏ اللهجة اللورية: بختيارية - كيه - فيليه - كلهورية مامه سانية - 


كردستان ایران. مه وو ل یوراد ¬ 
٤‏ اللهجدة الکورانیة: باجلانية - ككائية - زنكية .= وراه 
کردستان ایران. 


ورغم تعدد اللهجات الكردية الا ان باستطاعة كردي من الشمال 
التفاهم مع الجنوبي بسهولة لان اصل المفردات واحد ولها نفس 
القواعد وهما اللهجتان الاساسیتان في اللغة الكردية ویتکلم بها معظم 
الشعب الكردي تقريباً. 
يستخدم في كردستان (العراق وايران) الابجدية العربية التي 
دخلت كردستان بعد الفتح الاسلامي. اما اكراد سوريا وكردستان 
تركيا يستخدمون الابجدية اللاتينية التي وضعها الامير جلادت 
بدرخان (۱۸۹۷ م - )٩١٩١‏ ونشرها في مجلة (HAWAR) „lyla‏ عام 
YY‏ اما اكراد الاتحاد السوفياتي يستخدمون الابجدية الروسية 
یی 
وقد اثبتت الابجدية اللاتينية جد ارتها على التعبیر واللفظ الدقیق 
للغة الكردية وتتصف اللغة الكردية بالرونة والجال الواسع لابتکار 
كلمات جديدة تعطي معان لمفردات لم تكن معروفة سابقاً. بفضل 
مالديها من مقاطع لغوية (سابقة ولاحقة) (xurde pêş- xurde paş)‏ . 
تتألف الابجدية الكردية من (YA)‏ حرفاً وکل ما يكتب في اللغة 
الكردية يقرأ. 
وتنقسم الى قسمين 
١‏ - الحروف الصوتية وهي ثمانية وبدورها تنقسم الى قسمين: 
1 - الحروف الصوتية الطویلة: A- Ê-î- O- û‏ 
- الهروف الصوتية القصيرة: لا E-i-‏ 
- الحروف الصامته: وهي (YY)‏ حرفاً وهي بدون الحروف 
الصوتية لا تلفظ 
B-C-Ç-D-F-G-H-J-K-L-M-N-P-Q-R-9-8-T-V-W-X ۷-2‏ 
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ویوجد )0( خمسة حروف من الحروف الصامتة تسمی 
الحروف الزدوجة لاتها تعطي لفظين احدهما مفخم والثاني مخفف 


: وهي‎ 
C-T-K-P-R 
وللتعرف على انها مفخمة أو مخففه يتبين ذلك خلال موقعها في‎ 
الجملة.‎ 
الابجدية الكردية‎ 
الحروف الحروف‎ lak افظها صفرة بيرة‎ 
الصفیة الكبرة‎ 
A ۰ I “m 3 ê 
0 0 a x n Ó 
e e e 5 ° أو‎ 
ç ° e x Û ب‎ 
o ° Û a ۰ ê 
e ۰ فتحه‎ - R 3 2 
š ۰ ! 0 ۰ e 
۴ 0 ش‌ , ۰ ف‎ 
۰ e mas ۴ ' ت‎ 
ال مصرية‎ 
" n ه-‎ u 0 Rana. 
0 ' الکسرة‎ ° a + 
Li 0 š v 0 ف‎ 
1 1 چو‎ sr و‎ ` ` 3 
K k 4 x «nê¬ ê 
L ' J Y y 03 
z z 2 
€ Ya 
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0 


çeqel ابن اوی‎ bav 
girdê“ tilyamezin إيهام‎ tebax 
meznayî ابهة م کر عرو‎ qirkirin: berbadkirin 
şahdamar أيهر «شريان»‎ ۳7 
bavikî أبوية‎ bêrewiştî 
sipî: gewr أبيض‎ dema: çaxa: gava 
serbilindayî RM 96 
sermedî: bêdawî 

hat آتی : جاء‎ girêdan 
keramê اتان (انثی الحمار)‎ derzî 
bac: xûktî اتاوة: ضريبة‎ ۴ 
hevgirtin: yekîtî اتحاد : وحدة‎ misîn 
lihevhatin مه وأ إتفاق‎ 
spartin ات‎ binçeng: bin mil 
xwe spartin: spartin اتکال‎ lal 
mitêl: litêm girai 42 
kavil: şope آذار: اطلال‎ bêhiş: hete 
bicîkirin: teqezkirin اثیات: تاکید‎ w: kur 
pop اثر‎ keç: dot 

هه 
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إحالة اسناد 
احباط ياس 
احبولة 
احتجاع 
احتد ام 
إحتراس 


إحتضار 


entîke: kevnare 
manivîs 

guneh: sûc 
dudo 


bersiv 

destûr 

hulî 

zorkirin: neçarkirin 
civîn: cıvat 

civakî: komelgî 
talankirın 
derbaskirin 
nedadî 

kirê 

kirdariş 

qermîd 

erê 

biderengxist 
dereng 

biyan 

beravêtin: jiperkirin 
gurînî: gurîn 


şagirt: berdest 


dav: tor 


mehnedanîn 


Pevketin 
MARENN ۸ 
nankáq! 


himbêzkirin: himêzkirin احتضان‎ 
şadîman: aheng احتفال‎ 
dilreşbûn احتقار‎ 
dagîrkirin: zeftkirin احتلال‎ 
: parastin احتفاظ‎ 
pêwistî: pêdivî: gerek احتیاج : لزوم‎ 
xapandin: Fen û fût احتیال : نصب‎ 
mîneg: yedek احتیاط‎ 
qewimandin: çêbûn blaat 
xûz أحدب‎ 
bi destxistin إحراز‎ 
Şewitandin: sotandin إحراق‎ 
hest (حساس: شعور‎ 
çakî: başî: qencî احسان‎ 
hinav احشاء‎ 
jimartin احصاء: عد‎ 
amadekirin احضار‎ 
asêkirin احکام‎ 
xewn احلام‎ 
mîzo احلیل‎ 
germkirin slal 
sor احمر‎ 
sorbûn احمرار‎ 
hov آحمق‎ 
bira: kek ë! 
biratî elal 
dengûbaz: nûçe اخیار‎ 
xweh: xuşk اخت‎ 
nûderîn اختراع‎ 
qulkirin derbaskirin اختراق ثقب‎ 
ai'a 
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dizî 

newekhevî: neyek sanî 
hilbijartin: bijartin 
xemxor: avdir: qelş 
steridin 

yêdin: adin 
derxistin: deranîn 
dunyadin 

kerûlal 

hov: gewc 

heştpê 

veşartin 

ketin: jirêketin 
kesk 

sincî: rewişt 
dilovanî: dilpakî 
vemirandin 

zengo 

biratî 


dawî 


destik: dezgeh 
di rêjkirin: ragirtin 
kargêrîn 

tor: Wêje 
torevan: wêjevan 
hilanîn: hilxistin 


radan: xistin: derbaskirin 


heger 
dêmek 


أله 
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avdar 
bişaftin 

renc tadayî 
bèrumetkirin 
«dergevan 
yuh 


destûr: rêdan 


vin 
xwedî :xerc: xurde 
perçe werçe 
bilindbûn 

sistbûn 


lıxwekirin 


vekişadin: veger 
hêsanî 

dûman: pasman 
vegerandin 
zirnazîq: hêlan 
pirne 

xanedanî 

şandin: birêkirin: Hinartin 
serserî 

bizorkirin: bi kotekî 
zemîn 

xewrevîn 

jinbî 

bî 

keroşk 


yane: dîwane أريكة‎ 
bingeh آساس: قاعدة‎ 
bêzarî: xem أسى‎ 
hevtîk: înyek آسبوع‎ 
mamosta استان‎ 
meywe çinîn استتمار‎ 
hilawartin: jibêv استثناء‎ 
bersivdan استجابة‎ 
vehesîn استجمام‎ 
jêpirsîn ) انستجواب‎ 
"neçarkirin استحالة‎ 
Fermandarî استحکام‎ 
saloxgêrî استخبارات‎ 
bikaranîn استخد ام‎ 
vehêsîn: ۱ 7 استراحة‎ 
Fîxan: hewar استغاثة‎ 
havilî: gendî استفادة‎ 
tebat استقرار‎ 
serxwebûn استقلال‎ 
0 
pas an قاء‎ ! 
perjjname 
استمارة‎ 
qêmîş: sivik kirin ۳ 
۲ استهانة: تهاون‎ 
qeşmerî: laxan استهدا‎ 
zeftkirin: bin destxistin , 
استیلاء‎ 
şêr 
آسد‎ 
mal: malbat 
آاسرة: عائلة‎ 
axur: pageh 
اسطبل‎ 
efsan اسطورة‎ 
keştîgel: paporga! اسطول‎ 
dermankıtın اسعاف‎ 


اصرار: الحاح 


“i 
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mixabin: heyf 
sipne: sipêne 
qîr: zift 

xistin 

cir: rê: şêw 
nav 

çemento 
piştgirtin: spartin 
beşdarî 

bazin 

reş 

dîl: benî 


pesin 

nîşan 

têrkirin 

pevketin: lihevxistin 

gûman 

hevparî: hevbeşî 

jêderxistin 

bîrkirin 

vedîtin 

vêxistin: pêxistin 
. cîgirtin 

kej: sîs 


kevz 


derb 
tilî 
bûn 


ravajtin 


اصطد ام li hevketin‏ إعدام: شنق لسسنسا 


اصطناعي çêkirî‏ اعراب يب سنا 
اصفاء guhdarkirin‏ اعراپ (قواعد) parrain‏ 
اصفر zer‏ آعر kangar: Qop Ë‏ 
اصل tuxum: tov: binyad‏ اعصار habellak‏ 
اصلاح çêkirin: sazkirin‏ آعلان: بلاغ ragihandin‏ 
اصلع buhûrandin slis! gurî: serrût‏ 
اصم ker‏ اعمی kor: kûr‏ 
gel resen: xorist: binamûs Jual‏ ج xwar‏ 
اضافة tevlêkirin‏ إغاظة : اغضاب :۵۵۵6200 hingirandin:‏ 
. إضاعة windakirin.‏ اغتصاب bizorkirin: zorlêkirin‏ 
اضبارة pêçek‏ اغتنم stend‏ 
اضحوکة pêkenînk‏ اغتیال kuştina bi dizî‏ 
اضراب fikgirtin‏ اغفال hayjê nekirin‏ 
اضرام: اشعال vêxistin: pêxistin‏ اغفاء di xwer çûn: baweskin‏ 
اضطجاع: هجوع veketin‏ أغلبية pirayî‏ 
اضمحلال: انهیار heriftin‏ اغماء jihisketin‏ 
asûman GU‏ 
اطار perwaz: çarçiv‏ آفة nexweşî‏ 
اطرش ker: guhgiran‏ اه pêşgotin‏ 
أطروحة: بحث vekolîn‏ افتراء کذب derew: vi;‏ 
اطلاع rêdan: pêşkirin‏ اقراز xuberdan‏ 
; افراط rapirî‏ 
اظهار xuyakirin: diyarkirin‏ افضل çêtir: baştir‏ 
Mar š‏ 
dagirt s zehmeti: zehmetbûn e‏ 
اعتبار hesû Gil ganan‏ 
اعتراف venasin: vegotin‏ افلاس pelikîn‏ 
اعد اد : تحضیر amadekirin‏ 
اعد اد : ارقام nenn‏ اقبال hatin‏ 
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اقتباس jêgirtin‏ آلية الشيء: حركة tevger‏ 
اقتراح _ الیف: مروض kedî‏ 


hilbijartin اقترا اع‎ 
_ dê: dayk ام : والدة‎ abûrî اقتصاد‎ 
7ê $ 3 „bicîanîn: pêviyan اقتضاء‎ 
mîrnîşîn: امارة‎ li pêçûn: şopçûn اقتفاء‎ 
piştrastî آمان : طمأنينة‎ mêrxasî: dilêrî اقدام‎ 
spartinde أمأنة : وديعة‎ biryardan: vebirîn اقرار‎ 
şahinşahî امبراطورية‎ gurî: keçel اقرع‎ 
milet اة‎ çîvanok اقصوصة‎ 
mêtin: mijandin اقطاعية ود امتصاص‎ 
rûdarî: serbarî امتياز: وجاهة‎ kêmayî اقلية‎ 
dem: wext Zi wela اقلیم‎ 
Ferman آمر‎ 
do آمس: البارحة‎ ta: إلى ین‎ 
hêvî امل: رجاء‎ tenayadiştî الامن العام‎ 
şeyatok: hulî املس‎ tavil: niha: nuho الآن‎ 
wêrîn امن‎ dezge: ۵ aî 
daxwaz امنة‎ wêneğîr آلة التصویر «کامیرا,‎ 
dayikanî امومة‎ sasi التباس‎ 
nexwende آمي‎ venûsîn التصاق‎ 
tebitî: asa آمين: هاد یء‎ hevgihiştin التقاء‎ - 
kulbûn التهاب‎ 
الحاح: اصرار سن آن مو‎ 
ez آنا‎ neman: nehiştin الفاء‎ 
ezîtî أنانية‎ hezar (iess الف‎ 
lûle: borî انبوپ‎ avêtin: avêjtin آلقاء‎ 
tu: ti آنت‎ êş: azarî الم‎ 
agedarî انتباه‎ bafon آلنیوم‎ 
berhemkirin: havilkirin انتاج‎ xwedê: yezdan اله : الله‎ 
xwe kuştin انتحار‎ dûv: daw الية الغنم‎ 
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serketin 


bendewarî 


vej 
keyslëhatin 
keysbazi: korfersendi 
anin 

biserxistin 

lipêçûn: 606 
têkçûn 

çivandin: çepandin 
pêşbazî 

amiztin: tevlihev 
hajêkirin: agadarî 
dahatin: dahiştin 
tengijîbûn 

mirov 

mirovanî: mirovayetî 
zerî: xatûn 

hevdegî 

vekişîn 

avakirin 

ji hev çûn 

pêdaketin 
guhdarkirin 

dad ` 

bisaftin 
xwezeftkirin 
poskirin 

vejandin 


xweşkirin 


serbestî rizgarî 


.ا 


انعطاف: الجنوح لالش ااام 
انغماس dakirin‏ 
اتف poz bñvil‏ 
انفتاح vebûn‏ 
انفجار teqîn‏ 
انفصال cihêbûn: veqetandin‏ 
انقکاك ji hevketin: ji hevxistin‏ 
انقشاع: نصب vedan‏ 
انقلاب wergerandin‏ 
اتکار da mendelêtî‏ 
انهد ام herifîn: peşil‏ 
انهیار herftin‏ 
انیاب qîl: şirn‏ 
انیس hogir: devxweş‏ 
bitemtêl:keşxe gal‏ 
انين nalîn‏ 
pîskirin: navnoyî üli‏ 
اهبة liserrê: çip: şeq‏ 
dîn: gulho Jat‏ 
اهتمام lêmiqatebûn: pûte‏ 
اهداء diyarîkirin‏ 
اهمال: تقاعس ser sarî: xemsarî‏ 
اهمية pêwîstî: bergiranî‏ 
آهل: اقارب meriv‏ 
آو an:yan‏ 
آوان dem‏ 
أوج bilindî‏ 
آوراق pe!: kaxet‏ 
آوز qaz‏ 
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<hl 
ايار «شهره‎ 
ایة‎ 

ایچاب 
slal‏ 


ango 
veger 
gulan 
bend 
erêkirin 


peydakirin: nûvandin 


ايجار kirê‏ 
ايداع: إحالة spartin‏ 
ايراد: دخل berhem: deramet‏ 
آیل: كلهب a Sivir‏ 
إيمان: عقيدة bawerî‏ 1 
آين ku‏ - 
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۰ 


canvejîn باعث الحياة‎ derî باب‎ 
stemkar: bêdad باغي: ظالم‎ jêkirî باتر‎ 
gurzek: qefdek üL panav: gasîn باحة: ساحة‎ 
mayî باقي‎ vekolînvan باحث‎ 
sibeha: ji mêjve باکر‎ gemî باخرة‎ 
kevnik: qerpal: potik بالة (البسة مستعملة)‎ do پارحة: آمس‎ 
nihûn :daqurtok بالوعة‎ sar: terizî بارد‎ 
kerkote: kevn بالية‎ bel: xuya بارز‎ 
goş باهر‎ zîrek: kelemêr بارع‎ 
tifing بارودة: بندقية‎ 

totî: bîbîmeto slis şeng باس‎ 
birandin: jêkirin بتر‎ mërxas پاسل‎ 
qîz keç بتول: عذراء‎ başoke باشق‎ 
xiral: xirş: bêrê باعل‎ 

belakirin: weşandin بث‎ nav: hindir باطن‎ 
Firoşkar: firoşyar بائع‎ 

بائع الخمر «خماره mey Firoş‏ بجع beray)‏ 
بائع الاقمشة cawfiroş‏ 

awapi بحبوحة‎ vejînkar باعث‎ 

-_ W- 
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zîpik: teriz ۸ lêgerîn: vekolîn 


برد 
بحث vexepirandin‏ بردع semer: kurtan‏ 
بحر derya‏ برعم -XUNG‏ 
بحيرة امو برغوث kêç‏ 

birûsk برق‎ 
birûsk برقية‎ kulmizo: keldûman بخار‎ 
agirvejîn: volqan برکان‎ kêm بحس‎ 
avgîr: dom برکة: حوض‎ çavtengî: nemerdî بخل‎ 
dope: pfp 5 پرمیل‎ çavteng: nemerd بخیل‎ 

bîstek: bînek برهة: حين‎ 
serma برودة‎ qelewbûn بدانة‎ 
belbûn: vepengizîn Sa; destpêk: sereta بداية: مستهل‎ 
tûnc: şib مرو‎ pirmeh: çarde şevî بدر‎ 
bêguneh: gerdenaza بريء‎ guhert: guhest بدل: غير‎ 
zirçol برية واسعة‎ bejin بدن‎ 
çirsîn بریق: لعان‎ revend: koçer بدو‎ 
çeleng بدیع‎ 
hilatin بزوغ‎ ê şûnê: ê dewsê بدیل‎ 
pelos بزيء‎ xurist: xwejber بديهي : طبيعي‎ 
mêrxasî بسالة‎ meznayî بذج‎ 
bexçe: bistan: werz بستان‎ tuxum: dendik: tov بذر: حبوب‎ 
۱ vekişandin: dirêjkirin بسط: مد‎ gorî: rijandin بذل‎ 
girnijîn < genim eê 55 
sana L. bej > 
bêgunehî براءة‎ 
mizgînî بشارة‎ saring: avsark براد‎ 
rûgeşî: rûkenî بشاشة‎ jêhatîbûn پراعة‎ 
ademîzad êş pana برثن: مخلب‎ 
kirêt: rahol: ۵۴ بشع: دمیم‎ kelat qungir برج ما‎ 
devken nixweş پشوش‎ imina برد‎ 
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mizgîngo 

tif 

bênahî: çav 
pîvaz 

çavbîn: çav vekirî 
çavbînî 

çirûskek 


qirqaf: cembe 
hinek 


werdek 

pîl 

kert: pelik 
bêkarî 

rû: şelte 
peto: mêzer 
leheng: qehreman 
zik: nav 

giran 

zebeş: cebeş 
gilik: zîlik 


biv 

nûjîn 

hinartin: nûner 
bişkul: rêx: serkul 
hin 

bejî 

pêşî: kelmêş 


dûr 


=4 
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zıkreşi : rıkgirî 
qantir: hêstir 
bêdadî 


mabûn 

pincarfiroş: şînkayîfiorş 
buxçik 

çêlek 

şolik 

girî 

nuxurî 


çirik: dartûn 


bê 

bêbevil 

bêvaç 

bêhûde 

ragihandin 

şar: bajar 

şarok: bajarok 
Şarevanî 

bivir 

daqurtandin 
#engelolk: hefik `) 
را‎ hetle — 
۱6۸۱ 

vam dindoq: 2 


te, bobelat 


yagol. عضت نانيك‎ 
سیا‎ ٢ hE 


بن نقهوة qehwe‏ 


lawê: kurê zî بن:‎ 
avayî بناء‎ 
avaker: hoste بناء: معماري‎ 
keç: dot: qîz : پنت‎ 
tevz 

tifing n ب‎ 
bacan بندورة‎ 
diravgeh: Beng بنك‎ 
بنکریاس 0۷و‎ 
bingeh: binyad بنیان‎ 
spehîbûn: bedewbûn بهاء‎ 
derew: vir بهتان‎ 
şahî: kêf بهجة: فرح‎ 
hêwan بهو‎ 
rûgeş: rûken بهيج‎ 
cinawer بهیم: حیوان‎ 


st 


dergevan 
şûv: werd 
pîvong 

mîz 

zirne 

kund 

panav: firebûn 


Frioşker 
daxuyanî: danezan 
mal: xanî 


cîgeh: heldor 


ji ber: lê 
beyaban 
hêk: hêlîn 
gewr: sipî 
nalbend 
forotin 
navber 


www.shanama.org 


peye . 
werêç: Hekarî 
kirêkirin 
derenxistin: derengkirin 
derengî 
torekirin: rastkirin 
vehejîn: hejandin 
dîrok: mêjû 
mixabin: heyf 
damezirandin: sazkirin 
nîşankirin 
perwazkirin 
hêç: bêkêr 
gevergirî 
hevsozî: hevjîn 
pîlangerî 
ramankirin 
bicîkirin: misogirkirin 
piştgirtin 


E 
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pev guherandin: pevguhertin 
payebûn 

mezinkirin 

payebûn: xeramandin 
kelçûn: dûmanjêçûn 
jihevxistin 

guhertin 

camêrî: bexşan 
mizgîndan 

bela wela kirin: çirvirandin 
peyatî 

tûtin 

kir 


hilgirtin 


warb tanckirin: tanclêdan 


bawişkî 


belkin: çespandin 


lı bende man 
perwerdin: xwedîkirin 
1151۷۵۲۱ : pevbendî 
rêzkirin 

wergerandin 


hevyazkirin 


dudilî 
nebaşî 
mertal 


b cikirin: da çikandin 
venihêrtin 


cok 

xweşî: bitir 
bendewarî: çavnêrîn 
baznêstû 
bilindkirin: hildan 
berdan: jêgeryan 
bermayî 
pelçîmkirin: saxkirin 
tewşî 
bênfirehî:bıhınfıreh 
xweragirtin 
şemitandin: çerixîn 
zirkirin: çewtkirin 


xemilandin 


hevborîn 
tûmarkirin 
şehkirin 
nehyek 


و 
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neh 

not 

nehsed 

neh hezar 

rapelikandin: hilkişandin 


vedizîn 


xemrevînî 

spartin 

candan 

binavkirin: navandin 
hêsankirin: sivikirin 
kur mîbûn: xerabûn 
pars 

rastıkirin: dûzkirin 


sersarî: bêrêtî 


wek hevbûn 
encùmandin 

dan û standin 
bêhêvîtî: çiftî 
pêveman:neberdan 
„erpeze: belabûn 
0٧٧ 

۳ 


۱۱۱,۱۸۸: bêwarî 


90۱۱٧۱٧٧۱۷٨۰ perçebûn 
٢٢ 

٢ د‎ (٢ 

çêbun sazbûn 
naf 


qerimandin: reqbûn 
avakirin 


pesindan 


durstkirin: rastkirin 
derxistina ji derve 
bawerkirin: rastgotin 
gotindan: rastgotin 
ber pêşkirin 

biçûk kirin 
parzûnandin: dawerivandin 
çepkdan: امه‎ 
çêkirin. 

rêzkirin 
sazkirin:danîşandan 
wênegirtin 


lihevxistin 
kendûkor 


hevkarî 


peyikîn 

peyikandin: siwarkirin 
paqişkirin: perhîz 
pêşvebirin 
dorpêçkirin 


xweşkirin 


wekhev: mînahev 
Hejarî: tengezarî 
alîkarî: tevkarî 


hevjînbûn تعايش‎ 
westandin تعب‎ 
tevdagirtin Za 
derbirîn تعبیر‎ 
tarîkirin تعتیم‎ 
piratî تعددية‎ 
rastkirin تعدیل‎ 
da berbûn تعرض‎ 
naskirin: zanekirin -تعریف‎ 
buha تعريفة : تسعيرة‎ 
hişmendî تعقل‎ 
bipêketin: vedûketin تعقیب‎ - 
hobûn: Fêrkirin تعلی‎ - 
namesaz تعلیمات‎ 
çîvçîv: çik çik ا تغرید‎ 
ketnav تغلغل‎ 
55 تفاح: تفاحة‎ 
bi hêvî: çêdîtin تقائل‎ - 
lihevhatin: ravêjkirin تفاهم‎ - 
hevpeyvîn: geftûgo -تفاوضص‎ 
cudakirin: cihêbûn تفریق‎ 
Şîrovekirin: ronîkirin تفسیر‎ _ 
zûlandin تفصیل‎ 
sergirtin: hevyaz ۔ تفضیل‎ 
serketin تفوق‎ 
gerdiş تقالید‎ 
pêşve çûn: pêşketin ew ` 
pîrozkirin تقدیس‎ 
-te 
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Ey ehas pêşkêşkirin 


şehkirin تمشيط‎ civandin: hathev 
tirmeh تموز (شهر)‎ kesixandin 
karzanîn: karzanyarî 
vegotin چیه‎ 
iُ > salname 
Ma er asan 
paqijkirin تنظیف‎ 
aye تنين‎ 
hevkarî 
fort: zirt تهدید‎ wekhevî 
kujare تيلكة‎ payebûn: xwedîtin 
gunen: tawan حور‎ carandin 
amedekirin H 
gir 
8 îhev: hevgihişti 
biber „O ey kg توابل‎ pêrg : gihiştin 
lipêhev: lidûhev توالي‎ xwendin 
٩ + xweşkirin 
cêwî:cot قا‎ 
2 توام‎ 
7 Pûç: berbabûn 
e الندم‎ 0 gagin: suxte 
Ga telîfon: bihîstok 
توتیاء‎ 
rêdarî توجیه‎ ^ 
ravakirin: ronîkîrin سنا تو‎ 
imze: ۷۶ توقیع‎ xumdarî 
ê pistpist 
pêl: şepol تیار‎ 33 peyker 
nûnerger 
nêrî - 
»ارم‎ hinjîr تون تين‎ ev 
سا‎ ` hêwarî تیه: تشرد‎ ovi: hevoti 


çirandin: pirçivandin 
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تفالة : فضلات الفواکه 


şoreşgêr: şoreşvan 
neguhêr: pêdar 
tol: heyf 

6 sisya 

nepirgiring 

çirk: bîstek 

pêsîr: çiçik 

guhan 

gewîbûn: maldarî 


pitpitok: pirpeyv 


mal 
perwîn: pêwir 
Mar 


çande: rewşenbîrî ثقافة‎ 


qul ثقب‎ 
xirek 


bawerî: ewlebûn 2 
giranî ثقل‎ 
giran A 


7 


` ze: 
qişle: leşkergeh << 


sêyek ثلث‎ 
sisê ثلاثة‎ 
sî ثلاثون‎ 
sêsed ثلاثمائة‎ 
sêhezar تلائة آلاف‎ 
sëyine ثلائية‎ 
berf تلج‎ 
berfîn 1 ظجي‎ 
qelş: terk ثلم‎ 


afle 
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hat 

bacdar: bacgir 
çavbeq 

kêş: sur 
hemxak: cînar 
rewan 

dibe 

diyarî: şahname 
qelzek: şofar: deskîs 
ziwa: zuha 
welatî: mirov 
bêcan: sarmayî 
mizgeft 
zanîngeh 
gamêş 

kêlek: hêl: tenişt 


kamûranî 


zor yar: kotekyar 


tirsonek: newêrek 


bacgirî 


kotekî: bi zor جبر: الزام‎ 


20۳0221 


جیس : جص طباشیر gêç‏ 


جين حلوم jajî‏ 


çiya 
penêr 


tirs: newêrî 
enî: bere 


2 


cendek: gewd 


+ ` term: cendek 


~ veniştin: lûsîn: جثوم: هبوط‎ 


-YA- 


` qul 
ker 


doje 
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rakişandin جرجرة: دحرجة‎ jêhatîbûn: jidil is 


birîn جرح‎ bapîr :kalik جد‎ 
qeware جرحپلیغ‎ dîwar جدار‎ 
dawîne جرد‎ navkokî: kêşekêş جدال: صراع‎ 
beyar: şeyatok: rût جرد اء‎ hişk: zuha جدب: جفاف‎ 
pîrik جدة‎ 
فا‎ circ جرذ‎ xurî جدري‎ 
zengil جرس‎ kemo جدع‎ 
gulp: firek: qurt جرعة‎ xanxank جدول‎ 
kortal: girande: ۲ جرف: هو‎ cihok: cobar: cok جدول مياه‎ 
ravêz: binskër جرف مشرفب‎ kar: gîsk جدي‎ 
bazdan: rev جدید نام طنام جري‎ 
mêr: wêrek: cegerdar جريء‎ gulî: kezî ضفيرة‎ : ibaa 
herikîn جریان: سیلان‎ 
rojname جريدة‎ dilrevîn: Şepal جذاب: فاتن‎ 
hêrke: dan جريش‎ raki şandin جذب‎ 
gunehkarî: tawankarî جريمة‎ ra: reh: kok جذر: عرق‎ 
qurm جذع‎ 
par: perçe: beş جزه: قطعة‎ reh: kok جذور‎ 
arih جزاء‎ 
serbir: goştfroş جزار: قصاب‎ kişandin: rakişandin جر: سحب‎ 
hin: piç جزني‎ gore 
gîzer: yarkok طن‎ mêranî: bêtirsî جرأة:‎ 
teqez: zor جزم‎ qelemteraş: birînvan جاح‎ 
zehmet جزوع‎ birînkarî: nijdarî جراحة‎ 
xûk: bac جزیة: ضريبة‎ kulî جراد‎ 
girav جزیرة‎ kêşdar جرار‎ 
pir: gelek جزیل 7 کرم‎ gurîbûn جرب‎ 
kûrişkemişk جربوع‎ 
dilêr!: şehlewend! جسارة: شجاعة‎ kwîz:den جرة‎ 
mêran! zindîlok جرثومة‎ 
- v s 
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laş: gewd 
pira 
laş: gewd: qelafet 


mêr: dilêr: çavtund 
îsk 


çavlidû: çavnebarî 


gêç 


xurcik: xeltik 
qermiçandin 
hiştin 


xaknîgar 


zuhabûn: hişkbûn 
veciniqandin 


mijank 


mezın 

derketin 

qam çîbaz: tajankbaz 
Lat:zinar 

anîn 

kiras: xiftan 
helbel: qerebalix 
şirqînî 

sûtin: çerx 
Çerm: pîst 

qab: derpêç 
Çerm: kevil 


جلد مدبوغ (صناعي) 
جلسة 


چلوس 
جلي: تنظیف 


جلید 
sha‏ 
جماعة 
جمال 


جمّال «حادي العیس» 


۳۱11 


جباره 
جتان: چنون 
جناية 


-Y.. 


sextyan 
rünistinek: civîn 
rûniştin: daniştin 
şiştin: paqijkirin 


qeşa: qir: sûxar 


bêcan 

kom 

spehîbûn: bedewî * 
çeleng 

selwan 

qoq: qehf: kelle 
pizot 

komkirin 

în 

komel: hev civat 
deve: hêştir: lok 
hevok: pevek 
komar: demawer 
komar 

tertilîn: hîç 
„#arbûn 

giş: tev 

yekser: tevde: giş 


„Spehî: bedew: çeleng 


-pakrewan 
bask: alî 
darbest: term 
dînbûn 


tawan 
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hemxak: sînor جوار‎ kêlek: hêl جنپ‎ 


gore جوارب‎ buhişt فردوس‎ : G> 
guzername: peswan: paspot  رفس جواز‎ xwarî جنح‎ 
çak جود‎ hîm: kevir: lat جتدل «صخرءة کبیرة»‎ 
çakî: başî جودة‎ leşker جندي: عسكري‎ 
stem: zordest: zinat elb جور:‎ belik نظامي‎ nê جندي‎ 
celeb: nijad aka 
kortal جورة: حفرة‎ tuximîn ûe 
gûz: gwîz جوز‎ nijad: tuxim جنسية‎ 
nargîl جوز الهند‎ başûr: jêrî توب‎ 
leylû mecnûn (e~) جوزاء‎ xwîlbîn: xwarbûn جنوح: میلان‎ 
birçîbûn: nêz جوع‎ dîntî GO 
birçî جوعان‎ dînîtî ۳ 
hindir: nav جوف‎ pis: avlime RR 
valayî جوفاء‎ zikmakî 
ger جولة‎ 
asmanî جوي‎ têkoşîn 
bêrîk جيب‎ dengbilind: qibe جهارة الصوت‎ 
gerden: stû جيد «عنق»‎ dezgeh: rist جهاز: نظام‎ 
pak: baş: çê a koş: xebat جهد‎ 
gîre جير‎ nezanî: nehînbûn جهل‎ 
hemxak: cînar جيران‎ dojeh جهنم‎ 
sûpah جیش‎ dojehî جهنمي‎ 
berate: keleş جيفة‎ qibe: box: boq جهوري‎ 
5م‎ 5 avûba: seqa: keş جو‎ 
bersiv جواب‎ 
hesp جواد‎ 
e! 
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حاد 

üla 

حاد الزاج - الطبع 
حار 

حارة: حي 


torevan 

berderî: dergevan 
birhû: ebrû 

çeper 

berbest 

max 

tûj: no 

bûyer 

sergerm: bînteng 
germ 

tar: tax 

şewatker 
sergerdan 
pasban: pasvan 
hirmij 

hişek 

serqot 

bicîkir: qutbir 
jidûre 


navmalî: mifirdî حاشية‎ 
havil حاصل‎ 
niho: niha حاضر‎ 
dadok حاضنة‎ 
tisî حاف‎ 
qirax: çim: delav حافة‎ 
sim Jêla 
parastmend حافظ: حامي‎ 
xwas: pêxwas gL 
tevinkar: cûmikkar حائك‎ 
| dadvan: dadgêr çalê حاکم:‎ 
„ homan: karbidest حاکم: سيد‎ 
pergal: awa حال‎ 
derdest: nuha: diçîde توا‎ ETI 
jîwer: çeşn حالة: هيئة‎ 
mîzkêş: zam حالب‎ 
avis: bizik حامل: حایل‎ 
hilgir حامل‎ 
parêzgeh حامية‎ 
۳۲ 
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حانة: خمارة meyxane‏ حجز: حصر girtin: vebestin‏ 


kewê gozel حجل: قبن‎ dilgiran حانق‎ 
gawd qeware حچم‎ Frioşgeh: dikan حانوت‎ 

dendik ۳4 
nlnor: tixûb حد‎ evîn: hez: viyan خب: عشق‎ 
nûjonî: nuhbûn حداثة‎ gustîr: bisbisok حباحب «ذبابة تضيء في اللپل‎ 
şûn: şîn “Lo جد اد‎ ximav: diwêtik حبر‎ 
hesinker Jas zindan: bendîxane حيس > سجن‎ 
xûz: qulûs حدب‎ asêkirin حبك‎ 
qulús: gulîs حدبة‎ werîs: ben Ja 
bûyer: qewimîn حدث‎ çarpîk pa 
gûman حدس‎ dexlûdan: dendik حبوب‎ 
reşkaçav حدقة العين‎ dilyar: yar n 
zengo حدوة‎ dilber: yar Wa 
bûyîn حدوث‎ danik ا بضر صفیا‎ 
sînor حدود‎ 
hesin: asin حدید‎ ta vên 
hax: bexçe حديقة‎ mirin حتف‎ 
dulîstan حديقة الزهور «روضةء‎ revjêtune حتمية‎ 
nol pêlav حذاء‎ zû: lez dila 
Invnyi pêkve wlia dûmayî Jêk 
arzanî; jîrbûn حذاقة‎ zûbûn dda 
Hutlatebûn: şiyar چ‎ parde rûbend ماف‎ 
lb bilandin حذف‎ rivist خجاب طلسم‎ 

حجاپ الحاجز parxan: pinçik‏ 
حجام «کاسات الهواء. xûnkêş‏ 3 ۱ وعم لسا 
حجب: فقد verakirin: veşnrtın‏ حر: «حرارةء سخونة ی 
حجة: ذريعة mehne: behane‏ ی ند 
حجر Ra kevir: ber‏ ان باس 
حرام i‏ سنسنا 

حجر الصوان hestek‏ 

۴٣٣ 
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ceng: şer 
singo: nîze: zerge 
teraş 

tirs: miqate 

tîp: pît 

kar: pîşe 

Şewitandin : sotandin 
şewt 

tevger: livî: lebt 
bêparî 

reşik 

serbestî: azadî 
hevirmêş 

lê miqate 
Şewtandinek 

pîrek: jinik 


tolay 

piştband‏ لسا 
partt‏ 

سلا 

pêçak besin Qurzek 
bêyar! ٢٢ 
۱۶۱۱۱ برقا‎ 
pêjin 

wile avdonk 
jimarin litnaryar! 
سا‎ Bt 
Peinder 

tyor 


çavnebarî zikreşî 


kovan: kul: keder حسرة‎ 
qutbirîn: lêkêrnkirin حسم‎ 
çê: çak حسن: جید‎ 
çavnebar حسوډ‎ 
zengîlok حسون‎ 
bipêjin ga 
giya xur العشب»‎ SÎ, حشاش‎ 
efyûnkêş حشاش «مد خن الحشيش‎ 
komek: birek حشد‎ 
kêzik: xişoke حشرة‎ 
Fedîbûn: li berxwe ketin حشمة‎ 
tijeklrin: dagirtin حشو‎ 
gîha: pincar هشیش : عشب‎ 
zixur حصی‎ 
bixurik: barik ٢٢٢ حصرا‎ Ilan 
paley!: çinin حصان حصد‎ 
patoz مصادة دراسة‎ 
dorpêçkirin حصار نطویل‎ 
Hesp: mihtn مصان‎ 
Hespê cir!dê مسان السپال‎ 
Hespê kumêt elê al مسان‎ 
Hespêşê مسان اهمر فان‎ 
Hespê boz uiy! حصان‎ 
Hespê şînboz CU ازیق‎ ١ مصان ابيض‎ 
Hespê qer حصان اسوه‎ 
Hespê belek uiy! ١ حصان اسود‎ 
par: pişk: beş سهم‎ Laa 
mizgirt البول‎ paa 
“Ft 
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keleh: dûz 

berhem: havil 
şaristanî: bajarvanî 
dayingeh 

himëz: himbëz 
amadebûn 

binar: daman: dang 
danîn 

darbir 

perçe: perçe werçe 


êzing 


bext: şens 
axur 


koz 


kolek 

parastin 
comerdî 

kolan 

çal 

ezberkirin 
şadîman: aheng 
mistek: kulmek 
nevî: torin 


xişxiş: xuşîn 


maf 
mafê çare nûsî 
rojgarek: qonax 


zikreşî: kîn 


-Yen 


€ 


۲6۲۲۲ ۶۲3 


; 


حَلَّقْ: قراط 
حلقة: د ائرة 
حلم 


حلمة الشدي: «AQ‏ 
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zevî 

şirinqe: derzî 
maf: yasa 
çavnebar: zikreş 
çente 
çentêdestan: kîf 
xiltik 


reswa: dilreş: bêrêz 


rastî: duristî 
rasteqînî 
xurandin 

çîrok 

Ferwerî 

pend: şarezayî 


Şareza: cindî 


çare 

paqijî: yasayî 
berber: porkurker 
dotin: doşîn 
waşer 

jenandin: veçirandin 
guhmasî 

badayî 

hevbend 

gewrî 

guhar 

xelek: çember 
xewn 


momik 


şêrîn 

şêranî 

şîrde: pirşîr 
sûndxur 

xişil 

şîr 

sembelilk: silme 
hevsoz: hevpeyman 


mêşin 


pizot 

ta 

xesû 

mêker 

ker 

dilgermî: sergermî 
barhilgir 

kevok: kew 
serşok: germavgeh 
parastin 

sorav: soring 

sor 

nok 

tirşî 

tirşok 

hovîtî 


hov 


Berx 
avisbûn 
berbarî 


حوض: بركة 

حوض السفن 
EMINE‏ 

حول: تطاق 

حول العین «انحراف العین» 
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cerde 

radanser 

xezûr 

tirşayî 

berşoşkî: tirşanok 
heybêz: germbûn 
parêz 

zîzî: pêwendî: Mihir 
gewrî: qurg 
reşmar 

genim 

zilindar: şivtîtalk 
şirik: zembe's 
dilgiranî 

çeng 

cehdar 

bêrîkirin 


pirtîng: qirqaf 
hevpeyvîn 
sim 

raspartin 
Firfirok: Hilîkobtir 
dêw:nihing 
spîndar 

perî 

avzêl: bêrm 
keştîgeh 
avgîr 

dorhêl 


şas 


lidor 


berkurk: pulpulok 
sax 


tar: tax 

silavdan 

jîn: jiyan 
bêalîkirin: nêtarî 
tevn 


mar حية: افعی‎ 
sergerdanî: dudilî خبرة‎ 
xwinditin حيض: طمث‎ 
hêz: qam حیل: قوة‎ 
dek: xap: rîp حیلة: مؤامرة‎ 
cenawer: lawir: jîndar حیوان‎ 
jînpêwistî: jînî حيوي‎ 
jîndarî حيواني‎ 
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bêhêvîbûn 

rûsar 

muhir 

hingulîsk: gustîlk 
dawî: dumahî 
tîr: xest: tirm 
navmalî: berdest 
bermalî: kinîş 
derhatî: derva 
dervekî 

zelûl 

bitaybetî 

rewş 

newq: navteng 
revonek 

nemir 

vala 

valaye 


cawîne 


damiryayî خامد‎ 
êpêncan خامس‎ 
dilsar: laşgiran: netran خامل‎ 
xiniz: bêbext خائن : غادر‎ 
vala خاري‎ 
veşart ÛSA 
nanpêj خباز‎ 
zinixtî: kirêtî خبث‎ 
nûçe: salox J 
pisporîtî: karzanîn خبرة‎ 
serpêhatî 
nan خبز‎ 
zinix خبیث‎ 
kardîde: pispor خبیر: مچرپ‎ 
abûrînas خبير اقتصادي‎ 
karzan خبير عمل‎ 
tolik خبیزة‎ 
-A- 
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ختان sinetkirin‏ 
ختام dawî‏ 
ختم ; خاتم muhi‏ 
ختمية darhîro‏ 

Fedî: şerm خچل: حیاء‎ 
۴۵۵۷۵ خجول‎ 
Fedikar خجلان :مفضوح‎ 
rûçik خد‎ 
xapandin: teşqele خداع‎ 
şeqitandin: qeremûşk خدش‎ 
xap: fût خدعة‎ 
alîkarî: berdestî خدمة‎ 
wêranî خراب‎ 
çerxvan, خراط «جلخ»‎ 
morîk خرز‎ 
qewane خرطوش‎ 
çirandin خرق: مزق‎ 
paçik: kevnik خرقة‎ 
derbûn: derketin خروج‎ 
xusxus: gusgu$ خریر‎ 
nexş: 6 خريطة‎ 
payîz خریف‎ 
kirêç: lîne: qaf خزق: فخار‎ 
stûxwarî: tometî خزي‎ 
gencîne خزينة‎ 
kaho خس‎ 

-۳٩۹- 


خط: سطر 
خط مستقیم 
خط الاستواء 
خط الارتفاع 
خط القمم 
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ziyan: dorandin 


deyûz 


dar 

darîn 

pîpnok 

girs: zivir: dirişt 
zelûlî 


zivrî: dirişt 


pevketin: tasipkî 


t: Feyzîn: nêdar 


pi 
gulî 
berpoz: berkepî: dijmin 


dijminayî: pevketin 
nemazeye 
gun: hêlik 


çelqandin: kilandin 
kildan: celqdan 
şînkayî 

kesk 


bindestbûn 


cixiz: xêz 
tîx:xîç: xêz 
xêzarast: tîxarast 
nîvkad bir 

gêr: rizde 


sirttî: serûser 


cixizvan: ۱۵2۷۵۲۰ meşiqvan خطاط‎ 
şaş: çewt tù 
peyvzanîn خطابة‎ 
pîlan: rêk خطة: مؤامرة‎ 
biv: tirs خطر: خوف‎ 
revandin کت‎ 
hêro خطمي : ختمي‎ 
destgirtin : xwazgînî خطوبة‎ 
gav 5 خطوة‎ 
guneh: suc خطيئة‎ 
dergîstî: desgirtî خطيبة‎ 
501: ۷ KE 
bidizî: veşirtî خفاء‎ 
pasvanîya berava خفارة السواحل‎ 
barçemok: belçîmok خفاش‎ 
sivikayî: sivikbûn G. 
sivik kirin: nizmkirin خفض‎ 
lihevxistin: tevdan خفق‎ 
pasvan: pasban خفير‎ 
sivik خفیف‎ 

veşartî: bidizî خفية‎ 

sirko: sêk: 75 خل‎ 

valayî: bêjîn خلاء‎ 

xemrevîn: spehî خلاب‎ 
rizgarî خلاص‎ 
dûmahîk خلاصة‎ 
dijayetî: newek hevî خلاف‎ 
cihnişînî @ Ll خلافة:‎ 
dema خلال‎ 


koremişk خلد‎ 


jinişkave: bidizî Lalê 
tevlihevkirin bha 
rakirin: jixwekirin خلع‎ 
paş: pişt خلف: وراء‎ 
afirandin: çêkirin خلق: ایجاد‎ 
xirş: çewt خلل‎ 
mabûn: mayîn: nemirî خلود : بقاء‎ 
çakrewişt: xweşrewişt خلوق‎ 
şanik: şane خلية‎ 
tengav: berdelîv خليج‎ 
cihnişîn خليفة: نائب‎ 
hogir: dost Gal خلیل:‎ 
pîn خم‎ 
meyxane خمارة: حانة‎ 
pêncekî خماسي‎ 
mey خمر‎ 
heyvan خميرة لين‎ 
hevîrtirş خميرة العجین‎ 
pêncşem : خمیس‎ 
pênc kunê 
° pêncî خمسين‎ 
pêncsed خمسما*3‎ 
pênchezar خمسة آلاف‎ 


nêrûmê: nêremok ۳ 


خنثى 
خندق tabî: kend‏ 
خنزیر beraz‏ 
خنزیرة mawî‏ 
خنفساء kêzik: sîsarik‏ 
قد 
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serpêlî: serjêrtî 
xox: şevtalo 
keşe 


tirs: saw: bizdîn 


arû 

terzî: dirûnker 
dirûtin: terzîtî 
sawêr: sîber 


xiniztî: bêbextî 


-tA- 


poşmanî: bêhêvîtî ii 
bêr: qencî n 
ta: ben خيط‎ 
santîm خیط حریر‎ 
bendik خیط صوف‎ 
ben: kiştek خیط قنب‎ 
çadir حيمة‎ 
ken خيمة: «بیت شعره‎ 
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دابة 

داجن: اليف 

داخل: باعلن 

د اخلي: باطني 

دار: بيت 

دار الطباعة: «مطبعة» 
دار النشر 


دائرة 


دائرة الانتخاب 
دائرة القطب 
داكن 

دالية: كرمة 
دائماً 


dewar 

kedî: malî 
hundir 
hundirî 

xanî 

çapxane 
belavxane 
dorez: çixiz: cerge 
gulofîtk 
hilbijêrgeh 
çixiza cemser 
reştarî: resive 
mêwe 


herdem: hernûcar 


Hirç 
tang: helxis 
çermkar: çermçî 


pind: pil 


دبوس 


- 6۲ - 


xoşav: do şav: mot 


demûş 
govend 


gurz: doq 
nixav: nixarn: dapoş 


bêbextî: derew: vir 
mirîşk 


derewîn 


, 06 
megiranî: mebiranî 


gêran: gindirîn 
dûman: dû: kadû 


berhem: deramet 


derbasbûn 
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mirarî 


espasin: biskilêt 
xwendin 


xox: şevtalo 

pêpelan: peyîsk: dexil 
Fêr: babet 

zerx: zerik :mertal 
derhem 

nîşan 

pûş: pelax 


deste 


radan: xistin 
dek: dekûdolab 


tewaş 


bihêl: berd: bi qet 
henek: laqirdî 
kerxanetî: berbedenî : 
qûnektî 

piropokenda: veguhastin 
pêlêkirin 

strandin: hingavtin ع‎ 
pelçqandinz mistdan 
pistgiri: pistgirtin 

doz 


diqdiqandin: timar 


daristan: dehil 


„vw 


دلك: مساج 
دلو 


دلیل: مرشد : موجه 


دم 
دماثة: ليونة العريكة 


دمار: خراب 
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dahol 
germbûn 
bervedani: 
defter 

dan: car: bêş 


çalkirin: binaxkirin 


lêxistin: lêdan 
hûr: zirav 
arvan: ard 


pîpinok: hûrdem 


rûxandin 
Firoşgeh: dikan 
cilfiroşgeh 


nazî 
heracvan:canbaz 

mistdayî 

çinar 

deltave 

dilop 

mistdan 

cerdel 


rêber: nîşan 


xwîn: xûn 
sernermî 


wêranî 


دماغ mejî: hiş‏ دورة میاه: مراحیض destav‏ 


gerek دورد‎ sernerm: rûnerm: rû xwe دمث‎ 
xwîn gerek دورة دموية‎ tevhevkirin دمج‎ 
zîvirîn: çerixîn دوران‎ hêsir: rondik: 56 daka 
hol دوران سریع‎ kwînêr: kûnêr دمل: خراج‎ 
surahî دورق‎ pizik دملة صغيرة‎ 
çerxevan دورية‎ 
pêlêkirin دوس‎ jîrbûn دهاء‎ 
xwehermend: dewlet دولة‎ çax دهر‎ 
tim:hercar دون‎ dalan: naver RP 
jipêv: jibil: bê دون‎ tewaş دهنیات: دسم‎ 
bê gûman دون شك‎ 
gurmîn: gumîn دوي‎ derman دواء‎ 

gerok وار‎ 3 

ار الراس: دوخة ٨ sergêjî‏ 
دوار الراس: دوخة ديانة ol: ayîn‏ 
دوا dan: pêl‏ 7 

xeml: rewş ديباجة‎ € 

gerînek دوامة‎ 
keleşêr ديك‎ ê 

٤ gêjbûn دوخة: اغماء‎ 

ayîn: ol: bawerî دین: عقيدة‎ 

kurm دودة‎ 
deyn دين‎ 

das: rol: rêber دور‎ 

“t= 
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ذرا اع «وحدة قیاس» 
ذراع 
NÊ‏ 
ذرة «عرتوس» 
ذرة: ندفة 
ذرف 


ذروة: قمة 


bişaftî 
xweber 
bîr: hizr 
gur 
dêlgur 


mêş 
serjêkirin: serjêkirin 
pêllerzik 


çilmisîn 


Fîşek: rext 


gaz 

pî 

garis 

pejik: dinok: atom 
hêsirkirin 


kumik: kumbet: serûçk 


- te 


dúnde ذرية :ن‎ 
saw: tirs ذعر‎ 
çen: rî ذقن‎ 
jîrbûn: bîrbûn ذكاء‎ 
nêr ذکر‎ 
yekane ذکر الخنزیر‎ 
bîranîn ذکری‎ 
jîr: zîrek: bîrbir ذكي‎ 
stúüxwari: çavşkestî ذلة: مهانة‎ 
ntûxwar: çavşkestî دلیل: خاضع‎ 
şem pîskirin ذم‎ 
ez 767 ذمة‎ 
سا‎ dûv deê ذتب:‎ 
801۰ meh tawan قَقْب‎ 
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zêrînî 
hiş 


matman: matmayî 


bi: yar ذو: صاحب‎ 
bişaftin: vebuhujîn دویان‎ 
çêj ذوق‎ 
terî: dûv Jê 
belav bûn ذیوع: انتشار‎ 
-íi 
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:صد 
راب 3 سو راسي rawestyayî‏ 
eç ki pişik: sîpelk °‏ 
` اشد rbir‏ 
راتب: معاش n mûçe: mehî‏ 
راشي bertîldan‏ 
راجح hevyazbûyî‏ 
8 راصد venêrkar‏ 
راحة Re 77 vehêsîn‏ ۲ 
: غد şivan: pi‏ 
راحل çûyî‏ داعي : عنام 
راغي dilxwaz‏ 
رادغ ١ çeper‏ 27 
٩‏ رافد alîkar: piştgir‏ 
رادیو:مذیاع izgeh: radyû‏ 
۳ رافض nevêt: nexwest‏ 
راذح Ne 7 bindest‏ 
êk‏ رافة dilsojî‏ 
nandan ê‏ افعة bilindkirok‏ 
š‏ رافعة ilindkirol‏ 
" راسمال sermiyan: sermaye‏ 5 
راقص: راقصة dîlanzan: dîlankar‏ 
راسمالي sermiyandarî: sermayedarî‏ 1 
راقي bilind: bala: buha‏ 
رس K serî: ser‏ 
S ye 2,‏ راکد peng‏ 
رئاسة seroktî: serweretî‏ 
giran xD 5‏ 
serekî gr‏ 
۰ راکم bi çogçûn: sernixûm‏ 
راسب i i i şkestî‏ 0 
5 : هد اف sekman: nîşanvan‏ 
راسپ كيميائي bervexwar‏ وي 
8 5 راهب keşe: koçek‏ 
راسخ ê daçikyayî‏ 
راوي çîrokvan‏ 
راسم ê nigarkir‏ 
را اية: علم: لواء 2 
۷ 
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را اي nerîn‏ 
رب xwedê‏ 
ربابة kemence‏ 
رباط bendik‏ 
وه باعي çarîn‏ 
ربان السفينة keştîvan‏ 
ربة البیت: ست البیت kevanî: kebanî‏ 
havil‏ 

girêdan: bestin ريط‎ 
kostek ربط الارجل‎ 
çarîk ربع‎ 
bîngiranî ربو «مرض»‎ 
qefa: tilm ربوة‎ 
buhar: bihar ربیع‎ 
paye: nîşan < 
rêz: rêzgel رتل‎ 
kevn ê 
şîn: zîmar رثاء‎ 
hêvî رچاء: امل‎ 
lerzek رجاج‎ 
hevyazbûn رجحان‎ 
çelq: lerz 4 
gemar: dijûnî وجتل: قذارة‎ 
رجعة: رجوع وه‎ 
kevneperist: paşverû جعية‎ ۳ 
tevzînok رجف‎ 
zilam: mêr رجل‎ 
nig: ling رجل: سناق‎ 


kevir tê werkirin رجم‎ 
mêranî رجولة‎ 
veger رجوع‎ 
š Fire رحب: واسع‎ 
„ Singfire: ۵ رحب الصدر‎ 
” xan رحبة‎ 
kevrêaş رحى الطاحونة‎ 
koçer Jas 
koç: çûn: derbider رحلة: هجرة‎ 
malzarok رحم الراة‎ 
dilovanî رحم: رخمة‎ 
dilovan رحیم: شفوق‎ 
şîrav رحیق‎ 
sîmer رخ: عنقاء‎ 
xweşî رخاء‎ 
mermer رخام‎ 
sistî: sistbûn رخاوة‎ 
qoçan رخصه: اجازة‎ 
sist: teze رخو: طري‎ 
erzan رخیص‎ 
vegerandin رد‎ 
"veger: paşdeçûn š> 
۱60 ردف‎ 
dagirtin ردم‎ 
"hûçik: zendik Kos 
pîs: sik: gend رديء: سيء‎ 
paşînk ردیف‎ 
pîsbûn: tûlebên رذالة‎ 
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pîs: tûle 


birinc 
nan 


pêçek: destek 


nîgarvan: nîgarkêş 
name 

enîşk: befşik 
nîgar: wêne 
Fermî: mîrkarî 
Fermîdar 

rışme 

şkestin: daketin 
asêkirin: bicîkirin 
bac 

pêxember: peyamber 


şandiyar 


pıjqandin 
rêjînk 
çelengî: lewendî 


şilbûn: avpijîn 


bîrbûn 

firkirin: quriskirin 
pijiqandin: avêtin 
bertîl 

dîlawer: bîrbir 


Ferz: lihevhatî 
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zordan رص‎ 


gule: zirîç رصاص‎ 
zirîçkî رصامي‎ 
gule: fîşek رصاصة‎ 
venêrtin رصد‎ 
rêzkirin رصف‎ 
fexrê رصیف‎ 
ragirtî: qurs رصین‎ 
şîrdan: şîrmijî رضاعة‎ 
qayilbûn رضاء‎ 
şîrmij رضیع‎ 
şil: nem: hêwî رطب‎ 
şilbûn: hêwî رطوية‎ 
miqatebûn: xwedîkirin رعاية‎ 
xwînçûn: risîn رعاف : تزیف‎ 
saw: tirs رعب : خوف‎ 
şirqînî: hurmîn رعد‎ 
lerz رعشه‎ 
serserîtî رعناء: رعونة‎ 
çêrandin رعي‎ 
pêşî رعیل‎ 
kef رغاوة: رغوة: زبد‎ 

رغبة ٢ vêtin‏ و 

رغد العیش "Wp‏ 

Invi رغم‎ 
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refik 

pehn: zîtok: tîsk 

bêr 

nevêtin 

bilindkirin: hilanîn: hildan 


hevrêtî 
hevaltî: hevrê 
zirav 


heval 


dîdevanî: çavnêrîn 
xew: razan: raketin 
stû: histû 

nazikî 

dîlan: sema 

pîne: pispan 
nemre: jimar 
bilindayî 

çavnëi didavan 


tanik 


siwar 
çok çong: ejnû 


bazdan:rev 


xwospartê 

goş: alî 

bingeh 

siwarbûn: hilkişîn 
cizû 


rawestyayî: nivyayî 


serçokbûn 2 ركو‎ 


arî: xwelî رماد‎ 
Hinar: narok رمان‎ 
` şîlaq A 
rim: singo رمح‎ 
çavkul: çavpilî رمد‎ 
şan: nîşan رمز: شعار‎ 
Mijank رمش‎ 
qûm رمل‎ 
avêtin رمي : قذف‎ 
şivrêkedî رنة: آیل مستانس‎ 
vingîn: zingîn رنين‎ 
nazikî: tenik: teze رهافة‎ 
saw: tirs رهبة‎ 
girav رهن‎ 
bisaw: bitirs رهیب‎ 
çîrokdirêj رواپة‎ 
bîn: bihin روائح‎ 
„ dilsoz: 02 رژوف‎ 
1 روث‎ 
۳ can: giyan روح : نفس‎ 
_ giyanî qm 
giyandarî روحانية‎ 
. gulîstan روضة‎ 
şepal: şeng روعة‎ 
pergal رونق: رواء‎ 
-° 
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` bader: baroz 
per: perîk 
hevraz: qoçan 


gund 


~ê 


ريغي gundî‏ 
ريق xurînî‏ 
ریم: غزال آبیض Spîmamiz: xezal‏ 
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hirmijandin 
narewan 

delya 

çavzerk 

cîwe: sîmav: cûve 


goşe: kunc: qorzî 


nîvişk 
gemar 


mewîj 


cam 


lêxurîn: lêhilatin 


navçûn: kefse 
leqandin: livandin 
kişîn 

kîwan 


cîtengbûn: cîtengkirin 


ev. 


tav 


neqş: çîtme 


çandinî 

zincîr 
reşûşke: reşêl 
çandin 

şînahî: şînbûn 
zurmat 


axur: gom 


serokti: pêşrewîtî 
ingirîbûn 
leqandin: hejandin 
xeyd 

zîper 

qerebalix 


serdar: pêşew 
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tûk: pûrt 
lîlandin: lêrandin 
çêlîk: cansivik 
zavatî 


şahî 


kolan 
titirwask 
talîşk 


bapêş: bahor 
bêr: zike 


xweş: geş: baş 


sipîk 
bîbelerz: hejandin 
cênîk 


bilûr 
hevalkarî 
rişme 
kom 


dem: çax 


kember: piştbend 
lale 


moz: stêng 


qendî: qasî 
xwekêmkirin 


kulîlk 


-Fa 


gelawêj 
kêm: hindik 


neman: hilatin 


mêrkirin: şûkirin 


xişande 
babîsok: hure 
cot 

mêr 

jin: pîrek: afret 
kelek 
jirêderketin 


druv: qilix 
serdan 
pirkirin 

xap: zir 
xeml: rewş 
zîwan: dinêb 
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berê: demaçû 
panav: gasîn 
gerok 
cadûbaz: cadûger 
berav: kinar: qirax 
beravî 
herk: ruhn 
ajok: ajokar: şifêr 
merezî: kazî 
germ 
beşt: karîte 
demjmêr: katjmêr 
çepel: nizm 
co: cok 
akincî: rûniştman 
sax 
jar: jarawî 
jardayî 
bilind: bala 


sendewîş: hiç سائڊوپش : شطيرة‎ 


şiyar 


melewanî: avjenîn 
bezatî: berebazî 
sedem: engîz 


şem 


سپر: حفر kolan‏ 


سبطانة السلاح lûle‏ 
سبع: أسد şêr‏ 


hevt 


سبعة عشر hivdeh‏ 


hevtê 


hevtsed 


سبعة الاف : hevthezar‏ 


kestek kirin 
kestek 
rê: çare 
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٢ 
perde 
şapik: çakêt 


nuxumandin: veşartin 


merş: ber: tej 
defter 

zindan: girtîngeh 
bendexan 
daqulbûn: noqbûn 
girtî 

sincî: rewş 


ewr 
kêşok 

cadûbaz 

kişandin: xerandin 
cadû 

hûlikîn: hûlisî 
kişkiş+andin 


bûkmar: marijok 


Comerdî 


tiredînî: hiş sivikî سخافة‎ 


tîndan سخانة‎ 
olam 3 قر‎ 
qeşmerî: tenazî سخریة: استهتار‎ 
tengijandin: nevêtin سخط‎ 
germayî: germbûn سخونة‎ 
comerd سخي‎ 
hişsivik سخیف‎ 
berbest; avçik سد‎ 
tewş: bêhavil سدی‎ 
derdilk: qapax: devpoş سدادة‎ 
şeşyek سدس‎ 
tem سدیم‎ 
kawiktî: sivikbûn سذاجة‎ 
raz: penhanî Jê 
bir: gêş سرپ‎ 
navik سرة‎ 
buxçik سرة «بقجه»‎ 
çira سراج‎ 
leylan سراب‎ 
rêzkirin š سرد‎ 
kevjal: xerçeng سرطان‎ 
penceşêr 
lez: bez سرعة‎ 
dizî سرقة‎ 
derpê: devdeling سروال‎ 
kêfxwşî: şahî سرور‎ 
سرو هد‎ 
nehênî: penhanî سري‎ 
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liq 

text: qeryole 
lezok: beza 
zûka: lezî 


ban: jor 


serveyî 
xêz: dêr 


dizî: zorkirin 


kêfxweşî 
kuxik: kuxîn 
Firehî 
buha: nerx 
têkoşan 
kêfxweş 


gurîn: elor 


xwînrêj: devbixwîn 
balyozxane: beswanxane 
çepelî 

berpal: kuntar: lêf 

rêwîtî 

bîhok: behî 

xwînrêjîn: xwînrêtin 
nizmtir 


sing: bist: şîş 


balyoz 
keştî 


bagemî 
tiredînî: tirço 


avdan: avkêşî 
Ê keylu 

ban 

nexweşî: jar 

ketin 


avî 


dagirtin: verêtin 
şekir: qend 

şekirî 

serxweş: mest 

hişbûn: bêdengî 

rawestin: bêlivî 

kêr 


êşazirav 


saxî 
aştî 
movik 
çek 
binceq 
talan :yexme 
neçê 
` kîso: kesel 
req 
gurandin: kevelkirin 


xelek: zincîr 
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pasar 
karbidest 
padîşah 
padîşahî 

pertal 

pêşinde: pêşîne 
pêşîde 

zax: niftik 

têl 

aştî 


nêrdewan 


reftar: kiryar 


jar: jehr 

sivok 

esman: asman 
hiştin: bûrandin 
bihîstok 

biwar: hêl 
navbij: canbaz 
koste kî: canbazî 
navbijî 

kuncî 

bihîstin 
navûdeng 

rûn: don 

bilind: bala 

stûr: qalind. 


diran: dinan 


sal 


پوه 


سيارة «تكسي» 
سيارة «جيب» 

سيدرة «gek»‏ 
سيارة «شجن» 
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salane: hersal 
simore 
qoçan 


milik 


xewrevîn: bêxewî 
şiyarî: bêxewî 
şevbuhêrk 

deşt 

hesane 

par: beş 

tîr 

ji bîrkirin 

bêhimdî 

hêsanî 


nebaşî: kirêt: nepakî 
pêvî: bêyî 

pirsyar: pirs 

reşî: reşayî 

bazin 


qamçî: tajang 


pîs: kirêt 


gerîn: gerokî 
çeper 
otornobîl: naylon 


torbito 
poste 


keymon: barkês 


rêzanî: polotîk 
herikîn: herkî 
çehr: dêm 
çixare 


serwer 


meş: ger 


bindest kirin سيطرة‎ 

şûr سیف‎ 

hilmêjk سیفون‎ 

lahî: herikîn سيل‎ 

ruhnbûn سیولة: ميوعة‎ 
ain 
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xwest 

geravîtî 

xort 

barkêş: keymon 
tewş 

şehqam: rê: cade 
delav: kenar: qirax 
Helbestvan: hozanvan 
zor: serêş 

tevayî: hemû 

kar: rewş 

bîner: gova 
kêlagorê 

helemût 


xort: ciwan 
bilûr 
sibat 


mînahî 


4 


sawêr: و۲۵‎ Jos qhi 

hostek اشير‎ 
şimik: tirag شبشب «شحاته»‎ 
têrbûn شبع: وفرة‎ 
tor شبكة‎ 
mîna: nala: wek شبه : مثل‎ 
manend < 
xortanî: lawanî: sîpe شبيبة‎ 
zivistan شتاء‎ 
xeber: sixêf شتيمة: قذ ارة «قذف»‎ 
pevçûn: pevketin شهار‎ 
mêrxas: dilêr شجاع‎ 
mêrxasî: dilêrî شجاعة‎ 
gunehbarkirin شجب‎ 
dar شجرة‎ 
spîndar شجرة الحور‎ 


. org 
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şîn: bêzarî 


parsek 
şimik 


sûtin: tûjkirin 


bez 

barkirin 
dawerivbûn:zerbûn: 
merisîbûn 

tenî 


Çavteng: nemerd 


kes 
kesîn 
Ferezî: kesîtî 


xirxir: xirîn 


kişandin: ragirtin 
zorî 


zor: xurt 


tewş: bêrêtî 


kirîn 

xoşav: noşav 
çirûsk: çirîsk 
bêcirî 

bavan 
hevpişkî 


vexwarin 


tabût: labût i شرج‎ 


ravekirin: şîrovekirin I شرح‎ 
rorîkirin 
qelş: terk شرخ: شق‎ 
` hinek: piçek شرزمة‎ 
_ bêcir: zirz شرس‎ 
` bingeh شرش: جذر‎ 
merc dayê 
polîs I شرطي‎ 
rêdarî: rewayî شرعي: قانوني‎ 
rûmet: namûs شرف : عصمة‎ 
belkon شرفة‎ 
rohilat: rojhilat شرق‎ 
dav: xefk شرك : مصيدة‎ 
beşgeh شركة‎ 
qepûşk: qozaxe شرنقة‎ 
çilekî شره‎ 
destpêkirin شروع: ابتداء‎ 
rohilat: rojhilat شروق‎ 
xayizbûn شرود‎ 
çênî: çêtî شريحة‎ 
„herşe شريحة اجتماعية‎ 
Ë cengene شريرة‎ 
-áyinre شريعة‎ 
` damar شریان: عرق‎ 
hevbeş: hevpişk شريك‎ 
ben شریط‎ 
delav شط‎ 
jêhatîbûn شطارة‎ 
xerakirin: rakirin شطب‎ 
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شفط: رشف 


tîş 
dutîş: dulet: dubeş 


maltin: rêşkirin 


pirîst 


tîrêj: pertew 
gel: milet 
gelêrî: miletî 
şax: liq 


por: mu 
mûyîn 
helbest 
ronak 
cadûbazî 
hest: pêjin 


ceh 


qerebalix 
kar 
dilçûn: bijandin 


saxbûn 

Xêrxwazî: navbijî 
berevanî 

bakêş 

tenik 

lêv 

gwîzan 

firkirin: qurisandin 


-Jie 


alinde شفق‎ 
dilovanî شفقة‎ 
devkî شفهي‎ 
devkî شفوي‎ 
qelş: terk شق‎ 
gangilok شقائق النعمان‎ 
perçebûn: jihevketin شقاق‎ 
bargiranî: nexweşî شقاء‎ 
kej: zerî شقراء‎ 
perçe شقفة‎ 
zehmetkêş شقي‎ 
bira: kak شقيق: اخ‎ 
xweh: xuşk شقيقة: اخت‎ 
gûman: nebawerî شك‎ 
gilî: gazinde شكاية‎ 
spasî شکر‎ 
reng: awa: Form Ki 
solav: rêjav شلال‎ 
apilk شلة‎ 
96019: pûçbûn: şehtî شلل‎ 
bihinkirin: 7 شم‎ 
dismal شماخ‎ 
bakur شمال‎ 
ro: roj: rok شمس‎ 
mûm: şima شمع‎ 
find شمعه‎ 
mûmdan شمعدان‎ 
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şelim: ۲ شمندر‎ 
bilindî: balayî شموخ‎ 
êrîşkir 
sinbêl 


darvekirin: dalqandin 


kirêt 


şolik 
govayî: stûv 
Fêrname 


ciwamêrî: camêrî 


hingiv 

navdarî 

meh: heyv i شهر‎ 
rind: ciwanmêr 1 شهم‎ 
dilbijandin شهوة: شهية‎ 


canbizar: rewanpak شهید‎ 


bînkişandin شهیق‎ 
sinbêl شوارب‎ 
karûbar شوون: امور‎ 
giraz: şorbe شوربة‎ 
das: car شوط‎ 
tevayî: komonîst شوعية‎ 
bîrkirin شوق‎ 
stirî شوك‎ 
bê oxirî شوم‎ 
biraştin شوي‎ 
tişt: çîk شيء‎ 
porspîbûn شیب‎ 
yextiyarbûn شيخوخة :كهولة‎ 
Ehreman: şeytan شیطان: ابلیس‎ 
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biaram: bi diyax 
sêl 

hogir: xudan 
rastgo: rastyar 
berjor: hevraz 
birûsk: blêc 

çê: baş: bikêr 
hêwan 
bêdeng: mat 
desker: çêker 


sibe 
aram :diyax 
boyax 


kur: zarok 


rast 
rojname 


rojnamevan 


- ww 
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jiyan: saxî 


beyaban 


sênî 
sayî 
durist: rast 


xirçir: teqreq 
zinar: lat 


i zeng: jeng 
zumîn 
serêşî 
dostanî 
jibo: meram 
sîng 
berdilk 

` derz 
cênîk 
lêhatin 


rastî 


dost 


duristî: rastî 


qêrîn: zarîn 

navbir: rê 

nakokî 

xurdekar: diravguhêr 
bêpêçî: bi sertbûn 
çirçirk 

day: tep 

xurdekirin: veguhartin 


çîrk çîrk: çîrçîr 


dijwar 

cîwêlek 

dijwarî 

hilkişîn: berjorçûn 


biçûk 


rêz: qor 
zelalbûn 
rûreşî: gewcî 
rûpel 


çelpandin: çelpîn 
sîle: şiqam 
çepik 
desthejandinek 


teneke 


تف: نوع 
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Fîkandin 


rûreş 


laçîn: eylo 
şayikkirin 


qeşa: bûz 


çek 


limêj: nimêj 
hişkayî: reqbûn 
çê: pak 

çêbûn: pakî 
req: hişk 
aştbûn: haşbûn 
gurî: rût 


xaç 


devmiç 
bêdengî: mat 
şîrêz: stirik 


xweragirtin: pêdarî 


sazkarî: pîşekarî 
deskarî: sazkarî 


şirik: şûrik 


mêrxas 
çêkirin: sazkirin 
deskarî 


celeb: cewr 


pût: peyker 
kaj:çam 


zave 
bişaftin 
pişt 
hîrîn 


rastî: çê 
kerînek 
heste 
ber: alî 
deng 
wêne 


hirî صوف‎ 
liva صوف نظيف‎ 
çogan صولجان‎ 
rojî صوم: صیام‎ 
Fîxan: qêrîn cha 
nêçîrvan: ravyar صیاد‎ 
nêçîr صید‎ 
dermansaz صيدلي‎ 
dermangeh صيدلية‎ 
awa: derawa صيغة‎ 
havîn صيف‎ 
havînî صيفي‎ 
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çirav: şelû ضحل‎ serheng: efser: zeftyar ضابط‎ 
kenok ضحوك‎ tax: tar ضاحیة: حي‎ 
qurban Paos nebaş : ضار‎ 
nebedî ضامر‎ 
girsbûn UL hindik: kêm ضئیل‎ 
rêtin: rijandin ضخ‎ 
girs: gir رد‎ mij: dûman ضپاب‎ 
marmarok ضب‎ 
dijî ós pêçan: danserhev صب‎ 
zeftikirin ضبط‎ 
"ledan: lêxistin شب‎ ٧ ضبع‎ 
hinguvandin ضرب مبرح‎ û 
ê reng: awa “s xircir: xurûş kama 
“hewî ii dilsarî: tengijîbûn صجر‎ 
ziyan ٩ veketin: ramidandin ضجع‎ 
"di 1 R ircirî: bali: = 
diranê kursîya ênê xircirî: qerebalix ضجیج‎ 
pêsîr: çiçik: guhan ضرع : ثدي‎ 
giring 5 ۲ ronahî ضحی‎ 
pelox WE ken ضحك‎ 
E 
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ضریب 

ضريح 

ضرير 

wn 
ضعيف‎ 
نا‎ 

ضغينة 
ضفة 
ضفدع ç‏ 
ضفيرة: جديلة 
ضلال 


ducar 


alûz 


eciqandin 


zikreşî 


rex: lêv 
beq: beqbelûsk 
gulî: gîsu 


şaşîtî 
parsû 
beşdar 


tev 


birînpêçanî 


¥ 


misogerî ضمانة‎ 
nebêdî 
ضمور‎ 

ضمير «قواهد» bernav‏ 
wijdan 5‏ 
ضمير 

rohî: ronahî: ronayî ۴ 
ضوء‎ 

ضوهء الشمس tv‏ 
ضوء القمر heyvron‏ 
ضور: «الجوع الشدیدء bifçîtî: nêzketin‏ 
ضوضاء: جلبة xircir‏ 
ضیاء ronî: ruhnî‏ 
ضياع ; windabûn‏ 
ضيافة mêvandarî‏ 
ضیف mêvan‏ 
ضیق teng‏ 
ضیم sitem‏ 
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dirêjbû طال‎ tîre: com: zom طائفة‎ 


طائرة balefir‏ طامع: طموح dilxwest‏ 
طائر Firok‏ طاهر paqij‏ 
طائر الزرزور cîq‏ طاولة mase‏ 
طائش serserî‏ 

jiyandin û qal pûl ab 
bijîşkî طابة: كرة ومو طبابة‎ 
kedan طباشیر‎ rêz طابور‎ 
daholvan طبال‎ qat I طابق‎ 
rewişt: rewş طباع‎ aş طاحونة‎ 
perêtvan طباخ‎ qewimandinek طارئة‎ 
perêtin: kelandin طاعون 995 طبخ: طهي‎ 
çap طبع‎ serav طافح‎ 
helbet طبعاً‎ karîn طاقة: قدرة‎ 
sênî طبق‎ pencere طاقة : شباك‎ 
çênî: qad طليقة:‎ suxte: xwendevan طالب‎ 
dahol طبل‎ madem TUN 
bijîşk: pizîşk طبیب‎ derketî 5 طالع‎ 
xurist: xwerist: surişt 5 طبيعة‎ bext: şens «ha, طالع‎ 

A= 
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xwarin 


qeraş 
xalxalk: dêdik 
Fatreşk: pişik 
kefz 


hêran 


arvan: ard 


qewimî 

berdanker: papora cengê 
awa: durv 

aheng 

kum 

kêmkirin 

hibrî 

berdan: qewirandin 
neqiş 

guhgiranî: kerbûn 
rex: alî: kêlek 

qerf: pêkenok 
lêxistin 

nêçîr 

rê 

berwar: berwai 


nerm: teze 


tevîzandin 


birinkinn 


disereçûn 
vepengizîn: pengizî 
zarok: zîç 

zaroktî 

hindikek: hindik 
pêjînk 


seqa 


deste: bedil 


şevnim: nim: avî 
boyax 
berdan 


xwestek: daxwaz 


çihir: dêm 
gule: fîşek 


طلوع: شروق hilatin‏ 
طلوع: صعود bijorketin‏ 


pêşeng 


طلیق: «فلتان» berdayî‏ 


çavbirçî 

piştrastbûn 

xwinhatin: mehapîrekê 
binaxkirin 

veşartin 

çavbirçîtî 


dilxwestin: xwestin 
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gîl: herî 


sing 
beroş 
ringînî: çingînî 


gav 


ji berxwe 
lehî 

tar 
gerdenî 
dirêjbûn 
dirêj 


-Y'n 


طيش (فلتان) serserîtî‏ 


Firokvan 
xweş: xoş 
firok: balind 


Firandin: perwaz: pelwaz 


pêjin 

dirêjayî 

herî: gîl: celb 
pêçan 
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serkeft 
setemkar 
nemand 


bel: belû: xuya 


asik: xezal 


nîr: kawdan 


şeng: şepal: çeleng 


nenûk 
serketin 
sî: sêtav 
ma 


tarîtî 


YY ۰ 


ظلام دامس «جالكو- ` qundus‏ 


setem ظلم‎ 
sîdar alla 


tîbûn ui 
0 O ظمان‎ 


guman: sawîr ob 


pişt ظهر‎ 
nîvro: nîvroj ظهره: ضحی‎ 
beyî «yal ظهور النبات‎ 
xuyabûn ظهور‎ 
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perist 

rêborî: rêwî 
zorbaz 
bêçare; şir 
dadvan: dadmend 
ayîn: gerdiş 
tazî: rût: zelût 
tomet: serjêrî 
nas 

cihëkar 
sazbend 


bengî: evîndar 


bijî 

paytext 
bablîsk: bahoz 
baroz: basirîşk 
bêkar: xiral 


dawî 


hişmend عاقل‎ 
bêber: kurdûnde عاقر: عقیم‎ 
kuflet عائلة‎ 
malbat 
bilind عالي‎ 
zanyar ale 
cîhan عالَمْ: دنیا‎ 
aborîzan عالم اقتصادي‎ 
gelemper: giştî ele 
1 sal عام: سنة‎ 
serav عائم‎ 
avaker عامر‎ 
` karkir عامل‎ 
berzik: binzik عانة‎ 
ê pûşt: berbeden 3 xale 
paxil: paşil عب‎ 
berbero عباد الشمس‎ 
AR 
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pevok 


qeyserî : 

tewş عبث‎ 
kole: benî ra 
derbasbû عبن‎ 
ronîkir sE 
bêhîmxweş عبق‎ 
Zîrek: 6 عبقري‎ 


zîrekî: hozanî عبقرية‎ 
koletî عبودية‎ 
derbaskirin: 7 عبور‎ 


rûtirşî عبویس‎ 
xweşbîn عبر‎ 
gêl: sîpe عبیط‎ 
gazin تاب : لوم‎ 
çekûrext عتاد‎ 
dînbûn عتاهة: عتة: جنون‎ 
barhilgir ` عتال‎ 
sîpane: astan <s 
aza عتق‎ 
tarî: reşî عتم : عتمة‎ 
kevin: kerkote عتیق: فدیم‎ 
'egîd: amade s عتید‎ 
kelem: likumandin aie 
dît š 
dîtin: peydakirin ۱ عثور‎ 
bizûz عثه : سوبسة‎ 


-v- 
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mat 

bongî: bitir 
nikarbûn 

golik 

lez: zûbûn 
hevîrkirin: strandin 
pîr: kal: ixtiyar 
matkirin 


hevîr 


bêy 

jimarok 
dadî : dadvanî 
dijminayî 
hejmar 

nîsk 

dad 

nabûn: tune 
vegirtin: hal 
hejmarek 
hevling 

bê 


kul: derd: azarî 
cênîk 

şêrîn 

mehne 

keç: qîz 


gazinokî 


çol: deşt 

kirîv 

serserîtî 

pêşind 

ejder: ziya ` 

hilki şandin 

şahî: aheng عرس‎ 
paytext عرش‎ 
panav 0 < 
pêşkêşkirin عرض : تقدیم‎ 
panbûn عرض‎ 
hevris: selmê سروجبلي»‎ Jo 
naskir غرف‎ 
kumikadîk عرف الديك‎ 
damar: reh عرق: جذر‎ 
mey: bade 3 
xwêdan ê 
derengxistin عرقلة‎ 
qaçik عرقوب‎ 
stran: mistdan عرك : دلك‎ 
çembil عروة‎ 
bûk عروسة‎ 
zava عریس‎ 
pêşniyaz عريضة‎ 
kevnare: bibirıyad عریق‎ 
tazîbûn عري‎ 
xweşî ۱ عن‎ 
şûn: şîn عزاء‎ 
payebûn عزة النفس‎ 


şahê mirnê 
saz 
dûrxistin: veqetandin 


tenêbûn 
sozdan 


xortanî ازب‎ 


serbilind: xoşewîst 


عزيمة: ارادة vîn‏ 


“Vt 


hungiv 
leşker 


dijwar 


hêlîn 
şîv 


gîha: giya: pincar عشب : حشیش‎ 


dehyek 
deh 
bîst 


tergal: tengal 
evîn: dildarî 
۱ şevreşkî 
êvar ۳ 
yarik Cas == 
1 êl 


dar: co 
çete 
reh 


bînteng: bihnteng 


www.shanama.org 


kom 

rojgar: serdem 
guvaştin 

serdem 

boçik: qaçik: pind 
çûk: çivîk 

berteng: zor 

pelûl 

şerbet 

asêbûn: liber rabên 
devlêkirin: gezkirin 
bazo: bazbend 
zeblek: masûlk: zîper 
endam 


dan 

tîr 

xerabûn: şkenandin 
bêhndar: bîndar 
pişkandin: bênijk 
tîbûn 

pêwendî 

ban 

xerabûn 


gerdenîş: pişû 


hestî 


mezinahî: mezinayî 


narîn 


= vo 


عكة: انية جلدية لحفظ ا مواد دالس 
عكر: معكر 
عكس 


علاج: حل 
علامة 
علامة استقهام؟ 
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narînî 


dêw 
mitël: qirqaf 
perçiqandin 


genîbûn: kufik 


genî: kufikî 
bûrî 
kawik 


erd 
derman 
boçik 


asteng: kelem 


mebest: girêdan 


marbirîn 
girêk 


dûpişk: topişk: dolpî 


sewda: hiş 
hişmendî 
xirş: bêber 
bawer 


jin 


gopal 
hîz 
şelûkir: şelû 


vajî 


çare 
dirov 


nîşanapirsê 


علامة تأنيث (ت) 8 
eşkerebûn‏ 
têkilî‏ 


tevî ¿x 


zilindar: zirav: talîşk 
benîşt: qaçik 
cûtin 


Ë ۶ ۲ 6 م‎ 


al 


zanîn 

zane 

zanistî: zanyarî 
bilindbûn 

bikul: daxîl: dexel 


EFF 


3 
Û 


ap: mam 


stûn 


Ë+ 


avayî 
nokerî 
metik 


temen عمر‎ 
kûrbûn عمق‎ 
kar عمل‎ 
palûte عمل‎ 
proseza 


sazkarî 


mezin s 


sazkar 
pere 


bertelas 


„lik? 
liçi? 

._ sitûn: dîrek: dilek 
derzikapiştê 
tev: giş 
gelemper: gişkî 


noker 


êşdîtin 
himbêzkirin 
hevsar 
lêmiqatebûn 
tirî 

çal 
pozbilindî “ 
cem: ba 
bizin 

regez: nejad! 


regezperest = 


nejad perest: tuxum perest 


zordarî 


"sitû: gerden 
goşî: wîşî: lûşî 

"pîrêzpindepîr = 
= dapîroşik 


serçem: navûnîşan 


bizorê: bikotekî 
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serhişk 
zorbaz 


peyman 
spartê 


zûr: reyandin 
dar 

veger 

bi çavkî 
tunebûn 
çalûk 

jibilî 
vegerandin 


avjenî: milevanî 


-Y- 


alîkarî عون: معونة‎ 
dijwar عویص‎ 
borîn Jye 
kêmanî عياء‎ 
vegergeh عيادة‎ 
seng عیار‎ 
girî: qerebalix عياط‎ 
berçav عياني‎ 
şerm: fedî غين‎ 
cejin عید‎ 
jîn: jiyan عیش: عيشة‎ 
çav as 
kanî: çavîk عين نبع‎ 
reşbelek ۰ عين الحور‎ 
mestere 1 عينة‎ 
www.shanama.org 


nediyar 
daristan: dehil 
bûrîn 

bêbext 
êrîşek: talan 
zorbaz 

gû 

serdest 
pirêcara 

buha 

nexuya 

tarî 

pûşt: berbeden 


armanc 


toz 


bêhişî debengî 
şahî: kêf 


sitem 


bêhiş: debeng غبي‎ 


xelandin غثیان‎ 
qereçî: polad? غجر: تور‎ 
sibê غد‎ 
şefeq: elinde غداة‎ 
demançe غدارة: مسدس‎ 
„ girêk غدة‎ 
: zengelok: zengelork غدة الدرقية‎ 
_ bêbextî غدر‎ 
۰ 
rewan غدق‎ 
avgîr غدير‎ 
"xwarin غذاء‎ 
nezan غر‎ 
qiralk: qirark غراب‎ 
mîna: wek: ligora غرار‎ 
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غراس او عسالة cilşo‏ 


şevtarî Jui bac غرامة‎ 
şûştin سیل: غسل‎ - ٧۶ غرام‎ 

rojava I غرب‎ 
Fenûfût غش‎ bêjing غربال: منخل‎ 
Fenek: Fendar غشاش‎ serad غربال خشن‎ 
perde: rû غشاء‎ dûrbûn غربة‎ 
xumam غشاوة‎ temberî: tenberi: kagul غرة: ناحية‎ 
ji hişketin غشیه: غشیان‎ çikandin . غرز‎ 
nezan غشیم‎ kêlek غرزة الابرة: قطبة‎ 
serhişêxwe çû غشي عليه‎ çandin: çikandin غرس‎ 

> ji hişket çikandin 

di berde man غص‎ meram: daxwaz غرض‎ 
kotekî: zordestî غصب‎ avdev werdan: werd غرغرة‎ 
şax: nehal غصن‎ ode غرفة‎ 
şiv غصن رفیع‎ sefik غرفة الفراش‎ 

têdakirin غرف‎ 
teze غضه‎ niqumbûn غرق‎ 
çavgirtin غض النظر‎ payebûn غرور‎ 
gilax: kî! غضار‎ biyan غریب: أجنبي‎ 
xeşim غضب‎ kewijandin غريزة‎ 
hingirî غضیان: غاضب‎ kew jji: suriştî غريزي‎ 
kerkerînek: kerînek غضرون‎ i 
şêr: (lasgirs) غضنفر: اسد‎ pirbûn غزارة‎ 

talanker: êrîşker غزاة‎ 
şelte: rû: şilte غطاء (الفراش)‎ aho: asik: xezal A غزال‎ 
ni xav: dapoş: rû غطاء‎ henek: laqirdî ۲ j 
xwedîtin: çavsorî غطرسة‎ ristin غزل‎ 
binavbûn eb qalan; êrîş غزو‎ 

1 pir غزیر‎ 
nişka: jibîrkirin غقله‎ 
EAT 
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dilovan غفور‎ 
bihnijîn غفوه‎ 


pir: giş: gelek غفير: کذر‎ 


buhabûn غلاء‎ 
qewlik: rû غلاف: كيس‎ 
nûhatî: navmalî غلام‎ 
zorbir غلب‎ 
zorbirin غلبة‎ 
şaş: çewt Jalê 
pêçandin غلف‎ 
kel: coş ` غلیان‎ 
sitûr: qalind L. 
tin Jalê 
sebîl غلیون‎ 


derd: azar غم‎ 
kalan: qalik غمد‎ 
avgirtin eUl غمر من‎ 
çavdan: çavneqandin Jat 
çavgirtin غمض العین‎ 
halan غمغم عند القتال‎ 


غموض nexuyabûn‏ 
غميضة «لعبة» çavgirtînk‏ 


stran غناء‎ 

gewîbûn: maldarî غنی‎ 
zenginbún 

nazenin 


pez 


=A 


talan 


gewî: maldar: zengîn 


binavok: niqok 
binavzan 
pêvhatin: alîkarî 
kort 

binavbûn 


qerebalix 


nediyar 
bêhoşî: jiserhişçûn 


baran 


bil: jipêv 
bilîxwebûn 
binamûsî 
hindik 
hingirîbûn 
ewr 


reştarî: zortarî 
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sûd: havil: kêr 
şîrgerm: sarûgerm 
destpêk: pêşgotin 
bobelat 

kirêt 

zorbaş 

mişk 

bala 

vala 

bivir 

çirûk: xerabe 
çepel: çavçepel 
jevek: dabir 
pîşkar: kiryar 
pîşkdarî: kiryarî 
pak: çak 

xizanî 


mêwe 


A^A\- 


xort فتی‎ 
keçik: dot: qîz فتاة‎ 
Zarkuj فتاك‎ 
Firdik: Firdoqî: 64 
kazkazîk Gal فتة‎ 
vekirin فتح‎ 
dem فترة‎ 
zorkujî: berbatî فتك‎ 
badan فتل: ثني‎ 
gelacî: tevhevî ûk 
ciwanî š فتوة: شبوبیة: نضارة‎ 
sarbûn فتور‎ 
ta: pitlte فتیل‎ 
pilîte: pilte ۱ ls 


nesitewyayî: nepuxte 
kerik 55 
talik فج «الخضروات».‎ 
85 فج «بطيخ»‎ 
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nişkave: nivşkê: nişkê 
berbang: alande 

tip: tirp: tivir 

kortal: kort 


çepelî: kirêtî 
komir: rejûber 
rejû 

sûd 

nêrî 


fişfiş 


dav: xefk 

qehf: qaf 

rehin: paq: çîm: hêt 
serbilindî 

payebûn 

mezinkir: bilindkir 
bilind: mezin: hêja 


serbilind: serfiraz 


gorî: qurban 
pêşmerge: canbêzar 
cot 


qurban: xwîn 


cî: cih: nivîn: livîn 
pinpinîk: peletîvk 
mitêm 

valabûn 

perkar 


temaşekirin 


فرح şahî‏ 
فرخ çêlîk: çêçik‏ 
فرد tenê‏ 
فردية tenayí‏ 
قردوس: جنة buhişt‏ ° 
فرز jihevderxistin‏ 
فرس mihin : hêsp‏ 
فرس احمر غامق kumêt:‏ 
فرس اجمر فاتح şê‏ 
فرس ابیض boz‏ 
فرس ابیض + ازرق فاتع şînboz‏ 
فرس اسود qer‏ 
فرش raxistin‏ 
delêv: keys Cas‏ 
فرط فيه jidestxweberda‏ 
فرع şax: liq‏ 
فرقة kom‏ 
فرقعة şîqîn: şîlqîn‏ 
فرق: فراق cuda: cudayî‏ 
فرن : خباز nanpêj‏ 
فرو kurk‏ 
فرید 600۷ 
فساد gelacî: çurûktî‏ 
فسحة «وقت» paydos‏ 
فسخ xerakirin‏ - 
فقس şîrovekir‏ 
فسیح: واسع berfireh: fireh‏ ` 
فسیفساء pinc: kaşî‏ 
neçûserî j‏ 
قصاحة zelalbûn: paqijbûn‏ 


-- 
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peqpeqok فقاعات‎ demsal 


peqbeqok: hebab فقاقیع‎ dabirîn: cudakirin 
windabûn فقدان‎ çim 
xatûn: zerî فقر‎ petî 
movik: girê: morîk: mazû فقرة‎ birek 
bes: hew فقط‎ 
xizan: belengaz: hejar فقير‎ jihevxist 
ezman: vala 
alîgûşk: argosk EF ziv: sim 
vekirin فك‎ hetikandin 
henek: tenazî alsi Fireh bûn 
raman: hizir: bîr فکر‎ bermayî 
hetîketî 
tkarî à 
corkan فلاح‎ çakî: başî 
cot فلاحة‎ 
berda فلت‎ ERIE 
şîrvekirin 
: keti ۲ 
وم و9‎ gu rewiştî: zikmakî 
îsot: bîber فلفل‎ 
rojgar: çerx فلك‎ taştê 
bîrbir: bîrawer 
362 فم‎ rûhişk 
zorbed: bitore 
huner قن‎ 
AREER قناء‎ pîşk: kiryar 
چک‎ îşkê i 
hunermend فنان‎ Pişkên eerhiger 
xewxane: ûtêl فندق‎ pîşkên saltgîr 
birastî 
werşek: qeblan فهد‎ pîşkek 
pêrist فهرس‎ 
têgihiştin فهم‎ çavderxistin: 6 
bîrbir فهیم‎ 


۸۴ - 
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coş: kelçûn 

bir 

dicihde: destbidest 
serketin 

`şêlûpêl: bêserûpê 
jor: bala 

şolik 


dev 


A 


5 

Fireh 

pir: gelek 
lehî 


hozan 
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+e 


pîrik‏ قانون 


Jalê tarî 
zuha 
قبة‎ serdar 
قبح‎ qeyik: qayîx 
قير‎ bej 


us tund: hişk 
قبول: موافقة‎ çîrokvan 


dadwer‏ قبیح 
giştik: tevde‏ قبيلة: عشيرة 
keleş:pêxwas‏ 
binaxe: bingeh‏ قتل 
bin‏ قتيل 
kerwan `‏ 


şipya: rabûyî: çik‏ قثاء 
lîste‏ 

bejin 

Ferheng 


Ea, 
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rêdar: yasa 
zorbaz 


gunbeda 

kirêtî 

gor 

kulm: penc: mist 
maç: ramûsan 
erêkirin 

kirêt 

êl 


kuştin 
kuştî 


tirozî 


xurû 
zuhabûn 


pişk قرعة‎ zuhabûn قحولة‎ 


darçîn قرفة‎ 
qelevîsk: çoçik قرقصاء‎ bala: bejin قد‎ 
: mêxek: qurinfil قرنفل‎ narvîn قدر‎ 
sede (ele TU) قرن‎ şênî: karîn قدرة‎ 
qiloç: qoçil قد قم قرن‎ 
qorzîkaçav قرنية العین‎ kevnarî . 3 
nêzîk قريب‎ pîro: pêşeng قدوة‎ 
meriv قریب: اهل‎ kevin قدیم‎ 

قریة: ضيعة gund‏ 
قذی na ll‏ «رمث» ç‏ 10 قریح: جریح birîndar‏ 
قذ ارة gemar‏ 
قذر gemarî: çepel‏ قزحية reşkaçav‏ 
قذف avêtin: avêjtin‏ قزقز «فصفصه» çerezkirin‏ 
قذيفة gule‏ 

pûş : قش‎ 
qirşik: zilik قشة‎ serma 2 
qeymax: tû قشدة: قشطة‎ xwendin قراءة‎ 
qalik قشر‎ biryar قرار‎ 
nemes: kenik قشر الراس‎ marbirîn قران‎ 
girzînok قشعریرة‎ nêzîk: nik: cem قرب‎ 
: cewdik قربة‎ 
bedewbûn: 0 قسامة‎ kul: birîn: cedew قرح‎ 
kotekî: zorî 1 قسرا‎ cedew قرحة‎ 
kotek: zor قسرية‎ leymûn: ۵۴ قرد‎ 
` borî: lûle قسطل‎ qurîncok آقرص‎ 
sûnd قَسَمْ: یمین (حلف)‎ xor şîd قرص القمر‎ 
parkir < diziyaderya قرصنة‎ 
bir: nivşek Na guhar : قرط «حلق»‎ 
zorbûn: kotekî قسوة‎ pel: kaxet: kaxez قرطاس «ورق»‎ 
hişkbûn kundir ¿5 


www.shanama. org و‎ 


çênî: çênîk قطعة: شريحة‎ birîn 
zolik قطعة من القماس (شقف)‎ serbir 
birîn قطع: قص‎ zil: çîtik: leven 
çinîn قطف‎ pişik 
êmê قطن‎ çîrok 
ker ور قطيع مغنم»‎ koşk 
saran: revî قطيع بقر: جاموس‎ êê 
ماع‎ Re bumbarandin 
0 helbest 
lepik قفاز: کفوف‎ kurt: kin; qut 
7 sa dadwerî: dadmendî 
çendkirin: çenkbûn قفز‎ E 
rik: rekeh قفص‎ 5 
bêj قل: تكلم‎ 
doz: giriftar 
gerdenî قلادة‎ 
7 قلب: فؤاد‎ rûniştin 
teqil: wergerandin قلب‎ bin 
hindikbûn: kêm قلة‎ 
keleh :روزم ` قلعة‎ kidik 
hilkirin: rakirin قلع‎ tirên 
netebitî قلق‎ 44 
xamë: pênûs قلم‎ beşêsenwe 
kum قلنسوة‎ 
piçek: hindikek alê cemser 
çipik 
rab قم‎ welat: alî 
caw قماش‎ perçe: dendi 
kop: bane قمة‎ 
genim mi 
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danû 

hîv: heyv 
heyva dezgeyî 
zordarî: kotekî 
kovik 


sipî 


kumlik 


pin 

kole: benî 
cihok: cok 
qîm: bawerî 
koletî 
bumbe 
Fener 
nêçîr 

jojî: şojî 
bêhêvîtî 
şûşe 


xurtî: zorî 
bi şûnde vegerîya 


kenê bilind 


قيلولة الاغنام 
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rëziman 
rêzan 
bîrov 
evor 

` hêz 
kevan 
keskûsor 
wêrankir 
gotin 
milet 


netewe 


verşî 
pîvan 


rabûn 


nêm: edab 
bend 
tehre 
buha: nerx 


alênc 


nivîskar: nivîsar 
bêdeng 

kamax: ۵ 
piyal: piyan 

giş: tev: hemû 
gawir: xudênenas 
seranser 

aferîde: çêkirî: çêbûy 
wekku 

berçele 


çele 


bêmirûz: bêzar: kiz 

gilok: girov 

ceger: kezeb: mêlak 

şixat: niftik 

paye: meznayî- pozbilindî 
beran 


beranêqeb 
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beranê tov ` كبش السفاد «الفحل»‎ 
beranê kûvî diz كبش‎ 


mezin: gewre 


pirtûk: nivîsar 
nivîsîn: nivîsandin 


mil: pî 


کتکرت (فرخ) çêçik‏ 


: 


gulok 
veşartin 
hişk: hevdûgirtî 


tîr 

nêzîk 

pirbûn 

pir: gelek ې‎ 
tof: siq 


kil 
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sipîrto کحول‎ 
xebat: koş كدح‎ 
şelû كدر‎ 
lod کدس‎ 
bergîr: bergîl كديس : كديشة‎ 
derew: vir کذت‎ 
rûmet: namûs کرامة: شرف‎ 
qarmeçî: qameçî کر باج‎ 
909: 0 كرة‎ 
vekşandin: paşde çûn x< 
gëlas oag 
quling کر كي «طائر»‎ 
comerdî کرم‎ 
rez گرغ:بستان العنب‎ 
topk كرية‎ 
qirêj کریه: قذر‎ 
liserhevkcmkirî کښاد‎ 
bi destxistin سب‎ 
şahberû: şabelot کستناء‎ 
şikestin کسر‎ 
tiral: bêkêr کسلان‎ 
cil: çek کسوة‎ 
rojgîr: tavgîr کسوف الشمس‎ 
şikestî : qop کسیح‎ 
diran ۴ ê 


xuyakirin 


کشف 
کعب gozek: guwîzek‏ 
كعك „Kulî.‏ 
کعوپ kereng‏ ۰ 
كعوب جاف kenamper‏ ۱ 
کعیب: کعوب çawbaz: kereng‏ 
کف lep‏ 
کفی bese‏ 
کفاء hew: besbûn‏ 
کفاح tekoşîn‏ 
كفالة: ضمانة نا 
كفن qerqer: kefen‏ 
کفیه: شماخ cemedan‏ 
کم؟ çend?‏ 


zendik: qevdik 
lûs: lîs: pose 


tibab: teqnek 


genein 
maltin 
malbatî 


dêr 


şkeft: ziving 
kal: yextiyar: pîr 


beltik 
holik 
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کوع الکتف 
كوفية 
كوكب 
. كوسا 

كومة شوك 
کون 

كوي 


enîşk: anîşk: henîşk 
koloz 

stêr 

dolmik: xirtik 

tûmir 


gerdon: gerdûn 


ûtî: vitî: witî 
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dax كي بالتار‎ 
warge: sabar 
tûr 

çawa: çilo > 
babet: çawatî -٨۸ 
bûn huzn كينونة‎ 


bêzar Ku 
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لحاف : «شجر» 


penaber: derbiderbûyî 
liste 


gerek 


kulav 

hişyarî 

navik 

dargerînek: dargering 
mast 


kelpîç: kerpîç 


pidû: pû 


ramûsan: maçkirin 
gem: celew 
komît 


çûn: derbiderbûn 


qaşil 


gihandin لحاة‎ 


ف 
لحام pelçîmkirin‏ 
alast‏ 
لحن awaz‏ 
لحية rih: rî‏ 
لد غ لا pêvedan: vedan t‏ 
لدونة nermî: êzî‏ 
لذ xweşî‏ „ 
لذلك lewra‏ 
لذیذ xweş‏ . 
لز 5 şeyatok‏ 
پا & ıtokbû‏ 
لزوجة şeyatokbûn‏ 
لسان ziman‏ 
pêvedan‏ 
لسع ۲ 1 


Wa 
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diz 
dizîtî 


şiqam: sîle 
nazik 


xwezî: girêz: xwîzî 
lîsk: bazî 
lîstik 


nefir 


ziman 


alandin: badan 
bilêvkirin 


pêrgîbûn: dîdarî 
gadan 

gep: parî 

bêjî 


heger 
daku: jibo 


boçi: çire: çima 


4۳ 


pelandin > 5 
çirisîn: çirûsk المعان: ومض‎ 
komkir: hevdan < 
alav: rivîn لهب‎ 
navkutk çl 
zarav: zar لهجة‎ 
dilsojî لهفة‎ 
kêf: lîsk لهو‎ 
rivîn لهیب‎ 
mirarî RARI 
girtik لوح الکتف‎ 
depreş z لو‎ 
biîv Sl 
gewrî: gilale: hêstîk لوزات‎ 
dilsotî لوعة‎ 
reng لون‎ 


لية الغنم dûv‏ 
ليل şev‏ 
لين: لدن nerim‏ 


www.shanama.org 


ماء 

ماء الثلج 

ماء الورد «عطر» 
مأتم 
مأخذ 
مأرب 


av 
lêlav 

gulav 

şîn: şûn 

kêmanî 

daxwaz 

bobelat 

bûjen 

tariş: terş: dewar 
mêtin 


ava: akincîye 


rewaye 

prînsîp 

pîroz 

nişkave‏ از 
zêdebûn: çilwerî‏ 
serwer‏ 


derzîdank 


belkbelekî مبرقع‎ 


belawela: belav میعثر: منتشر‎ 
mîzgeh مبولة‎ 
qirker: vebirîn j Jaso 
kengî 1 متى‎ 
bidûket: vedûketî متابع‎ 
paşketî: lipaşmayî متأخر‎ 
vehejandî متأرجح‎ 
٢ qirqaf متاع‎ 
rizyayî متأکل‎ 
۸٥ متانة‎ 
Fortek متيجح : متشدق‎ 
bersivmend متجاوب‎ 
Firoşgeh متجر‎ 
livandî: lebitî متحرك‎ 
mozexane: entîkexane متحف‎ 
sergerm: dilgerm متحمس‎ 
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مجادلة 


serserî 
çeper: talde 
dudilî 
jindar: bijin 
bimêr 


bêhêvî: reşbîn 
mişext: derbeder 
girêdayî: gihandayî 
lipeyhev: lidûhev 
hevdil 

pêvebûn 

bihêvî: çêdît 
paye: xwedîtin 
peyvok 

yeksan 

rêkûpêk: lihevhatî 
vajîhev 

vegotî 

pişt 

tewanbar 


nemûn: mîne 
mîzildan 
rewşenbîr 
sêkuç: sêqorzî 
wek: mîne 
biber: bergir 


cîûwar: cîgeh: mal 


berhevdan 


Fire: pir 


۵ 


مجرة «درب التبان» 
مجرد 
مجرفة: كريك 


#1 f 
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birçîtî 

keys: bel rgeh 
cirxweşî: xweşkayî 
kayîk 

komelg: civat: xelk 
jêhatî 

şop: kerxeav 
kakêş: kadiza 

bes 

bêr 

kujtar 

qermiçî 

kovar 

encûman 

komek 

dîn 

amade 

xebtûkoş 


nediyar: nenas 


guhmasî 

dorpêç 

Fêrdan 

parêzgeh 
bervedêr: dadyar 
evîn : hezkirin 
destteng 
sergeşt 

xapok: Fenok 
bişiwaz 


naverok 


benc Dak vebestî: girtî 


derge مخرج‎ xûz: berkiv: tilday REYEK 
qûçek: kovikî مخروط‎ sînorkirî: hindik ۳ 
hilîngeh مخزن‎ kûre محرقة‎ 
“kadîn مخزن التبن‎ desmal: dismal محرمة: مندیل‎ 
pîre مخضرم‎ bêpar: bêbeş محروم‎ 
. destnivîsar مخطوطات‎ bi pêjin مخت‎ 
nebedî: nepenî مخفي‎ berhem: dexl محضنول :كل‎ 
veşartî civatname: niviştek منکن‎ 
penc: naperûşk مخلب‎ xurû E 
cegersoz: dilsoz مخلص‎ veniştingeh: danîngeh disan 
îstgeh محطة اذاعة‎ 
dem: heyam مده‎ cente محفظة‎ 
kedîgeh مدچنة‎ dadgeh محكمة‎ 
pesin: aferîn مدح‎ kenêr: kinêr dika 
gundor مدحلة‎ şilavk محلول‎ 
dûkelkêş: dûdergeh مدخنة‎ barkirî پل‎ 
rêşar مدرب‎ kone dirk 
dibistan: xwendingeh مدرسه‎ bine: germiçank: mîl 
sobe مدفأة‎ hawîrdor SSS 
top: tanq مدفع‎ mejî ۲ ` 
şûnik: şonik مدقه‎ bêbext: dekdar - AU 
Aunebûn: zorbirçîtî مدقع‎ zexel: wênek 
wêranker >= mesk مخاض‎ 
„kargêr: rêveber ú ۳ مدير"‎ -berpirik مخاض‎ 
bajar: şar مدينة‎ tîçik: lîk مخاط‎ 
bajarî: ۷۲ مدني‎ veşargeh مضا‎ 
5 pi مذاق‎ saloxdar مُخبر‎ 
0 مذراة: مذره‎ newek hev: neyeksan مختلف‎ 
bakirî مذری‎ helbijartî. مختار‎ 
Û I k: balîf: balgeh 5 مخدة: وساد‎ 
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sûcdar: 97 
dûvstêr 


yêzge: Radyo 


belavker 


tal 

derbasbû 

jin: pîrek 

lêveger 

zirav 

gevizandin 

hemrê 

çavdar 

sîpe 

sîpetî 

dekûdûlavker: wênek 
çarqorzî:çarkuç 

çarparsû و‎ 
perwerd 

car: neqil: das 

darvekirin: rêkûpêk 

şêvyay: şerbeze 

nandoz 

bêzg: mercan Ñ lA 


mêrg: çîmen: mexel 


destav: kebîne 
qonax 

lenger 
nîgargeh 


-wv. 


Fermandarî 
palav: bijartî 
nêrîngeh 
nexweşî: nesaxî 
çêre 

enîşk 

avdonk 

kelek 

navendî 

nîşan: gol 
baweşînk 

bûrîn: buhurandin 
kedî 

nermbûn 
sorsork: sorişk 


behram: siperî 


sergo: ting 
vegeş 

zevî 

tengijî 

zime 

guldan 
5۵8۱0922 qelp 


s paxir 


rûber 
alîkar 
alîkarî 
piştgirtin 
neçar 


gurover: gulover 
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bergestmend 
rojhilatnas 
nexweşxane 
çarîndirêj 
lezok: bezok 
zordest 
bindest: bendege 
bindest 
serdest 
pêşeroj: mand 
serbixwe: xweser 
rast 
gol: genav 
nexweşgeh 
durist:dûz: repin 
mizgevt 
girtî 
şano 
xêzkêş: tîxkêş 
har: sincirî 
ketgeh 
rêgir 
mîx 
şehtik 
berpirsiyar 
ustûbar 
File: fileh 
pêvajok 


pevçûn: qerebalix 
bêcir: miqeresî 


ار 
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rabêj 

belawela 
perîşan: pergende 
beşdar 

perçîs 

kirok 

xurdezad 

piroje 

şeh 

gij: giv 

çirîskda: çirûsda 
xetîre 

bêtar 

pûç 

zerdeu 


kindir: qinare 


navûdeng: dengdar 
anîbeş 


şîlav 


mêtin 

lêhatin: pêrgîbûn 
gevizandin: zargevanî 
asteng 

xişil 

çira: lempe 

darêjgeh 


jêder: makdar 


diravgeh = 
zdirav xurdekirin 


tiredîn 

dik 

37203101 dawerivandî 
şeyatok 


dezgeh 

çêkirî: sazkirî 
wênegir 
çarenûs 
havîngeh: zozan 
bobelat 


dijayetî 
pêşro 
tekûz: tikûz 
veketingeh 
veketî 
aşufte 
cûtin 
cûmek: gepek 
tarûmar 
naverok 
misogir 
derbend 


vezilandin 


ligorê 

ligorêkirin 

Firgeh 

lastîk: kawçûk 
bixêrîk: xwaringeh 


çapxane 
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çapkirî lk 5 ala 
aş I مطحنة‎ 
dengbêj: stranvan مطرب‎ 
çakûç مطرقة‎ 
xwaringeh EN مطعم‎ 
bêbend: berdayî مطلق‎ 
berdayî مطلقة‎ 
piştrast: dilsax مطمئن‎ 
rûnerm مطیع‎ 
Xunîşêdan مظاهرة‎ 
sîwan ° مظلة‎ 
pereşût مظلة الطیار‎ 


tarî مظلم‎ 
sitemkêş: sitembar مظلوم‎ 


temtêl مظهر‎ 


vêre: pêre 

vêkre معا‎ 
berbare معادلة‎ 
hevrikî: dijî معارضة‎ 
cir معاملة‎ 


peyman معاهدة‎ 


nimêjgeh ۲ a د‎ 


معبد الیهود «صومعة» kenişt‏ 
معتمد bawermend‏ 
معتوه dînikî: hov‏ 
معتقل girtîgeh‏ 
معجره nikarbûnek‏ 


melhem معجون‎ 
orte معتدلة‎ 
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hûr: ûr: 9 
lajwerd: Filiz 
tune 

naskirin 
leşkergeh: qişle 
xoşevî 
marnosta 
amozî 

karxane: Febrîqe 
wate 

amojgeh 

tevir 


alîkar: destgîr’ pendî 


şikevt 
serserîtî 
serserî 

hesk 

çikandî 
teşî:teşû 
qolinc 

nejîr: bêhûde 
pêçandî 
çavgirtî 
stranbêj:dengbêj: stranvan 
nişkave 
geftûgo 
gunek 

rapir 

movik 


pêjirandin 


dagirtî: tije مقعم‎ 
winda مفقود‎ 
beranber: lihember مقابل‎ 
şerbaz مقاتل‎ 
beşdarî: beşdarî مقارعة (قرعة)‎ 
li hevketin مقارعة «قتال»‎ 
gotar مقالة‎ 
navçe: derebegnîşîn مقاطعة‎ 
li hevkirin مقاولة‎ 
berxwedan مقاومة‎ 
serbiser مقايضة‎ 
tibab: teqn مقدار: كمية‎ 
pîroz مقدس‎ 
cîgeh: wargeh مقر‎ 
kam: mebest مقصد‎ 
cawbir: hac مقص‎ 
hevêrk: hevring مقص لحز الصوف‎ 
birge مقطع‎ 
qop: ۲ مقعر‎ 
kevirkanî مقلاع‎ 
vajîzdernixûm= مقلوب‎ 
wergerandî 

„ çayxane مقهی‎ 
pîvanok: pîvanek مقیاس‎ 

. bexşîş: şabaş sui 
cîwar: şûn: war مکان‎ 
nivîsgeh مکتب‎ 
pirtûkgeh: pirtokxane << 
kildan مکحل‎ 


_ 
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vajîko منعکس‎ destkeft: destxistin مکسب‎ 
tenê منقرد‎ eşkere مکشوف‎ 
cida منقصل‎ kûr: kor مکفوف‎ 
sirgongeh مدق‎ bermalik: mêşîtok مکنسة‎ 
nikil نق‎ 
k: ملاحظة 16010 منقار‎ 
dernuxûm: daqûlhatî منکب‎ Salir ملامع‎ 
rewşen: ronîkirî منور‎ 5 
neşmî ملائم‎ 
xewînk متوم‎ 
asê متیع حصين‎ 
5 xwê ملح‎ 
j dastan » ملجمة «قصيدة طويلة‎ 
mişexit مث‎ : 
7 اجر: مشمد‎ lîsgeh ماع‎ 
elpe: jêhatîbûn š Û 
A QA مهار‎ kevçî ملعقة‎ 
veketingeh 
9 مهجع‎ maş: maşik ملقط الچمر‎ 
dergûş: landik مهد‎ 
mûçing ملقط الشعر‎ 
3 
qaç: N مهرب‎ şah ملك‎ 
26۳166: qeşmer 
deş مهدج‎ arzî ملكية‎ 
jelen نق‎ : 
9 38 i netebitîn: kerxîn ملل‎ 
canî Û 
8 sîravk ملوحة‎ 
alûde Û 
berbad ك : مميت‎ 
xop جر‎ cal 
sersar مهمل‎ 
RAP 1 yeksan ممائل‎ 
pêwist: giring مهم‎ 
nûner ممثل‎ 
xembar: xemgîn مهموم‎ 
9۲۳۱99۱۲ 51 ممرض‎ 
endezyar مهندس‎ 
1 qedexe 
çikçikandî مهيا‎ 
vêce 
pîlan مؤامرة: خطة‎ kî 
çiv مواربة‎ ji 
dûzih موازي‎ gezû: gezo 
berdildan مواساة‎ herêm: navçe 
SDE 
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nîştecî: akincî 
lagir 

bixelk: akinciye 
konger 

pêl: şepo! 

heye: peydaye 
dîrokvan: dîrokzan 
Moz: Benane 
destgeh: sazgeh 


kêr 


gwîzan 
mijad: babe! 
cîûwar 

soz 


kûre: tenûr: tifık: ergûn 


bawermend مؤمن‎ 
mê مؤنث‎ 
demsoz: hogir مؤنس وندیم‎ 
mirî ميت‎ 
peyman 


كله 


kax: 060۵۷: 0 


paşmay 


şirik: şûrik مراب‎ : 


terazûn: qapan 


zayîn 


bir: boq :مدقة‎ 


bender 
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cîgir: şûngir 
rasor: rasol 
alî 
hilbijêr 

teqeza: degmem 
terwende: entîke 
agir: ar 

dûrkirî 

daketî 

şîretvan 

boz 

temberî 
stewyayî 

peyvok 

hûtr 

pencere 

deve: hêştir: lok 
zengil 


şînhatî 


كله 


bilûr ناي‎ 
dengûbiız: peyxðn نبا: خبر‎ 
şînyatî. şînkayî نات‎ 
çewdar ۲ نبات الشوفاء (جودر)‎ 
۱۷۵۷0۲۱۲۸۸۱۸۱۱۱۰ xepartin و‎ 
kanî 8 
xanedan is 
berhem نتاج‎ 
rêçıkandın peritandin نتف‎ 
zinix gani Re 
niçik ey 
serencnm ۳ 
pexşan > 

وم 
pijiqandin ٧۰ >‏ 
نجاة: خلاص اړو veteris:‏ 
تجاح serketin‏ 
نجار dartiroş: xerat‏ 
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سرد د 
تحس: قذر gomar‏ 


sitêr 


gelawêj PEN 


sifir تحاسن‎ 
nîgar 
bêoxirî 
mêşahingiv نحلة: نحل‎ 
rêziman 


zorîn: borîn 


mejî 
kapek نخالة‎ 
bijartî ۲ 
halan 


bang 

xunav: avi: sevnem 
wek: mina 

hindik 

posmani 


nêrgiz 


xwînrêtin 
seyran 


bêniyaz 


binyat 


tevin: ristin 


qertel 


سر 
şîrik‏ 
hilkirin 5‏ 
نسل dol: rêşte‏ 
suraba 0‏ 
نسیم ural‏ 
نشاط jêhatîbûn‏ 
نشال pêxwas‏ 
نشرة belavok‏ 
نشر belavkirin: belakirin‏ 
نشف zuhakirin: miçiqandin‏ 
تشوة xweşî‏ 
تشرط jêhatî: şît‏ 
تمان diz: pêxwas‏ 
dizî: pêxwasî 8‏ 
vedan 00‏ 
serketin: serkevtin ۲‏ 
nîv ٠‏ 
نص: مقالة gotar‏ 
نصل peykan: tîr Ji‏ 
bext: şens: par: beş 3‏ 
şîret: pend 1 0‏ 
تضال xebat: têkoşîn‏ 
stewandin ۷‏ 
teze ٧۷‏ 
نطاق avik: avapiştê‏ 
نطاق: حزام kemer‏ 
poşkirin et‏ 
A£‏ - 
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Ai‏ & نقي 


berçav: berçavîk 
paqijî 

sazûman: rêjîm 
Rêzana hundir 
nerîn 

awir 

têwer: tewrîk 


ristin: darvekirin 


rewş 

mîh:mî 

term: darbest 
panî: pehnî 
sol: pêlav 
pûng: pûnk 


awaz 


نمر 
۳۹ 

5 newaz 
نمل‎ 


38 nemabûn: çikiyan 
cu~ 
نميمة‎ xwelîdank 
pifkirin:pifdan 
نهاية‎ ٥ 
نهب وسلب‎ veçirandin 
نهج‎ daweşandin 
نهد‎ havil: bikêr 
نهر‎ bindestkirin 
تهش‎ bêz 
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maln 


qulkirin 


tefre 
kêmbûn 
pitik:rawestê 
nernandin 
guhestin 
veguhastin 
dirav 
vajî:ters 


zelal:xurû 


gan 
gir 
dernixûmkir 


piling 
belekbelekî 
gêrik:mîro 
şînbûn 
numûne 


paşgotin 


dawî 

talan 

rêbaz 
pêsîr:çiçik 
çem:rûbar 
peritandin 
hilbûn:rabûn 


vexwarin 
çilek:çil:çavbirçî 
zurînaker 


navik:sîsk 


+ borîn 


awîstek 
cencere 


ronahî 


تور : غجر qereçî‏ 
تور البصر bênahî‏ 
نوع celeb‏ 
نوم raketin‏ 
نيء xav‏ 
نيابة şûngirtin:şûngirt‏ 
نيل «صبغة» civît‏ 
نیل: حصول gihaştin:bidestxistin‏ 
رز 
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bilya: 0۷۵ هدآً: سكت‎ saw: bal 
mijank وصوه هدب‎ guhêz: bihîstok: 
qilçix: qilçik هدب السنبلة‎ «Telîfon 
armanc: amanc هدف‎ asa: biliyayî 
wêrankirin هدم: دك‎ gorge 
rûxandin 
pepûk: sulêman هدهد‎ xelat 
diyarî هدیة‎ dahatin: daketinz 
buxbux: qebqeb هدیل‎ „peyabûn 
ev هنا‎ carisbûn 
ev هذه‎ reswa 
xurifî هذیان‎ 
koçerî: mişxet: srgon 
pisîk: kitik هر: قط‎ êrîş 
beyik هراوة‎ daberistin 
revlyn rev هرب : هروپ‎ qule: dutuxm 
hingavlın هرس‎ 
مرع دیسا‎ rêberî 
ه١».‎ 
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Usa pîrbûn: yextiyarî: kalbûn 
هندام‎ lotik 


hej‏ هواء 
tenaz‏ هوی: سقط 
qerf: henek‏ هوی: عشق 


çelmisî: ۴‏ هوادة 
هولاء 
qurfok‏ هول: فزع : خوف 
palax: gizre‏ 
daqurtandin‏ هيئة 
هیام 
nûheyv: ۵‏ هيبة 
bizdan‏ هيمنة 
هيل «حب الهیل» 
serserî: tewtewe‏ هي 
vir‏ 
liwir: liwêderê‏ 
A=‏ 
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nûşîcan: nûşecan 
temtêl: şêlûpêl 


ba 

ket 

evînî: hezkirin 
nermayî: sistyî 
ew 


bizdan: tirs 


biçim: druv 
komît 
evîn: viyan 
saw 
bindestkirin 
qanqûl 

ew 


ê erk: stûbar واجب‎ 
وۀ‎ í 
hinarkêrû yek Tan 
wa اد‎ 
rû: çehr وجه‎ ay وادي‎ 
Ç fireh وا‎ 
hebûn وجود‎ 6 
eşkere: diyar واضح: جلي: علني‎ 
t xuya 
tenahî وحد انية‎ 
u birawer: birbir واعي: مدرك‎ 
yekîtî وحدة‎ 1 0 5 
cîwar: jîwar : واقع‎ 
herî وحل‎ 
aj- û واو العطف‎ 
tenê: yekane وحید‎ 
hal ویاء‎ 
zixt وخز‎ 5 
۲ ۲ pûrt ویر‎ 
ziyander وخیم‎ 
2 sing وید‎ 
xatirxwestin وداع‎ 
çengbûn: çipbûn وثب‎ 
paş: lidû وراء‎ RR 
belge وثیقه‎ 
jêgirtin وراثة‎ 
ul 4 غد‎ 
8 ود‎ dît وجد‎ 
pel: qaxez ورق‎ 
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amas 
kulêmek: tim miqûn 


şîndemar: şîndamar 


belakir 


kêş 
giranbûn 


balgeh: balîf 
gemar: qirêj 
orte: nêv 


navinçî 


hevgihiştin 5 
pesin 


gihandin: gihiştin 


rewş: danîn 
destnimêj: desmêj 
xuyabûn 

çavpan: pîs 


welat: niştiman 


welatparêz: welatperwer 


stûbar: vatinî 


soz 
pezkovî; evor 


bîr: agahî 


dilovanî 


agirgîr: agirgûr 
birêz: şîwaz 
dem: çax 
rûşûştî: rûreşî 
ardû: ardûman 
ketin 


rawestandin 


hêlîn 


cîniş 


çirîsk: çirûsk 
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هم 


çep يسار‎ zuha: hişk يابس‎ 
f bêhêvîtî فاش‎ 
huşyar Îî kL sipe یافع‎ 
belik یقظ: بارز‎ lal i ياقوت‎ 
ewle: bawer بقين: ثقة‎ sitewyayî: ¿U 
hëja: sine :یجدر‎ Gal sêwî يتيم‎ 
kevok يمامة‎ divê ټين‎ 
rast یمین‎ 
bi: pa سنا قسماً‎ belkî ی‎ 
Û 
cuhû يهود‎ dest 


divê: dixwazi: divat 


zerokî: zerikî < 


= çavmariq: bayzer 
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المصادر: 

١‏ القاموس الكردي الحديث (كردي - عربي) ‏ الاستاذ علي سيدو 
كوراني ‏ عمان - ۱۹۸۰ م 

۲ - الدليل اللغوي الثلائي (كردي ‏ عربي - انكليزي) عزيز 
رشید عقراوي - بيروت ۲ 

۳ قواعد اللفة الكردية (اللهجة الکرمانجیة) تاليف الأمير 
جلادت بدرخان - ترجمة دلاور زنكي - ۱۹۹۰ 

£ — القاموس العلمي - الاستاذ كمال جلال غریب ۰۱۹۷۹ 

e‏ - الهدية الحميدية (كردي - عربي) - ضیاء zall‏ باشا 
الخالدي î‏ 

٩‏ - العقد الجوهري في شرح دیوان الملا الجزري - saal‏ ملا 
محمد الزفنكي (Y~ ۱( T-‏ 

۷ د المعجم المدربدي (عربي) - محمد خير ابو حرب . 
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